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Schronienie wdow i Sierot.

Wazna kwestya w zyciu spoleczenstwa byta
niegdys$ podniesiona w ,,Biesiadzie Literackiej “ pod
tytutem; ,,Instytucya ¢ wiasnych sitach dla wdow
bezdzietnych* a wkrotcepotem w ,,Przegladzie Pe-
dagogicznym:* ,,Kobieta samotna i wychowanie
sierot”. ,,Kuryer Warszawski“ rozbierat ten przed-
miot w Nr. 86, nastepnie p. Walerya Marrene
podniosta go w Nr. 93 tegoz pisma, a dodac trze-
ba, ze gdyby szersze kota filantropéw i osobisto-
$ci stojgce na czele instytueyi dobroczynnych zna-
ty zblizka los i ciezkie przejscia wdoéw po stracie
meza, sierot po stracie rodzicow, zwiaszcza gdy
w tych pierwszych chwilach trudnego potozenia
rady da¢ sobie nie umiejgc, do ruiny dochodza,
zapewne zajetoby sie losem tych nieszczesliwych
przez wytworzenie instytueyi takiej, gdzieby wdo-
wa z dzie¢mi, lub sierota bez opieki znalazta po-
moc i rade dobrg, jak interesa swoje urzadzi¢ po-
winna. Ochronitoby ja to od strati zawodow
réznych, a czesto od wyzucia z catego mienia, bo
jezeli, po wielu walkach i przejsciach ciezkich
rozczarowana, zmeczona, straci sity i energia,
c0z sie z nig stanie?

Walczac z potozeniem, sprzedawa¢ bedzie naj-
pierw przedmioty, ktére nazwie zbytkiem, potem
przyjdzie kolej na przedmioty niezbedne, potem
jeszcze na pamigtki najdrozsze, z ktéremi rozstac
sie tak trudno, tak trudno bardzo; bo sg to Swiad-
ki lepszej przesztosci, chwil zycia szczesliwych,
az ostatecznie przychodzi kryzys. Zrujnowana
doszczetnie, obrana z sit, nie wie czego sie ja¢
i jak jedynego $rodka ratunku wyczekuje $mierci,
wiedzac, ze jezeli nie przyjdzie dos¢ rychto, czeka
ja chleb jatmuzny — zebranina i $miato tez zgdac
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mozna, aby spoteczenstwo zaradzito temu, przy-
chodzac wdowi m i sierotom z pomoca, przez wy-
tworzenie instytueyi zarobkowej, gdzieby kazda
zposrod nich, posiadajgca normalne uzdolnienie,
'mogta oddac sie wihasciwej pracy i nie przezywa-
jac posiadanego mienia, miata byt spokojny za-
pewniony.

Inaczej spoteczenstwo musi mysle¢ o wytworze-
niu srodkéw na utrzymanie tych biednych, sainot-
,nie wsrod Swiata sie bigkajgcych, ktdre z koniecz-
I'nodci powieksza¢ bedg liczbe proletaryatu niepro-
dukcyjnego, na co ekonomia spoteczna pozwolic¢
nie powinna.

Dawniej, gdy wezty rodzinne silniej taczyty tu-
dzi, a krewni chocby najdalsi uwazali sobie za
Swiety obowiazek opiekowac sie starcami, wdo-
wami, sierotami, instytucye takie nie miaty raeyi
bytu, bo obok tego byly stowarzyszenia religijne,
ktore w braku rodziny dawaty samotnym i osiero-
conym przytutek spokojny; lecz przy obecnym
i ustroju spotecznym i ciezkich warunkach zycia
we wszystkich miastach, stotecznych, we wszyst-
i kich miastach wiekszych, nie wytaczajagc Ameryki,
wznoszg sie takie zaktady, gdzie tak sierota, jak
kobieta samotna znajduje dla zycia swego przy-
stan spokojng. Potrzebuje toz opieki tkliwej
nietylko sierota owa i kobieta; jest tysigc serc
zranionych, tysigce ludzi ciezko biednych, cierpia-
cych na gtod uczucia, bo skoro Bég wlat w piers
nasze zdolnos¢ kochania, nalezy nam rozwijaé
w sobie ten dar wielki i kochac—kocha¢ calg si-
tg uczucia wszystko, co mitosci pragnie, mitosci
potrzebuje i co zarazem za mito$¢ mitoscig paci.

Jezeli nie mamy dzieci wiasnych, kochajmy
dzieci ludzi innych, takie zwiaszcza, ktore nas
potrzebuja, bo potrzebujg kocha¢. Jak roslina
musi mie¢ dla rozwoju swego o0zywcze promienie
storica, powietrze i rosg, tak dziecko dla rozwoju
tych najwyzszych wiadz, jakiemi Stworca obda-
rzyt cztowieka, potrzebuje nieodzownie mito-
Sci i troskliwej pod wzgledem kazdym opieki;
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niech wiec kobieta, zwiaszcza kobieta samotna,
bedzie matka kazdej sieroty, niech ja przygarnie
pod skrzydta swej pieczy, a wtedy sieroctwo
i wdowienstwo smutne stanie sie przez zadzier-
gniete wezty takie stokro¢ zuosniejszem, stokroé
mniej bolesnem.

Wtedy te wydziedziczone miatyby wznioste
i piekne zadanie, staloby sie ono celem zycia nie-
jednej bezdzietnej wdowy, upieknitoby jej ciez-
kie, bezbarwne zycie i wlaloby w dusze to stod-
kie zadowolenie, ze w tancuchu spotecznego zy-
cia nie jest sie szerszeniem.

A jednak te biedne ofiary losu nieszczesliwie
wegetujg bez goretszycli uderzen serca w piersi,
skazane na twarde, smutne istnienie, z naturalne-
go porzadku zycia wykolejone. Stowa moje tra-
lic-by powinny przedewszystkiem do serc tudzi
bezdzietnych, do wdéw i wdowcow, zwiaszcza
zamoznych.

Ale nie nalezy watpic¢ o tern, ze spoteczenstwo
nasze umie odczuc to, co je wzywa do spetnie-
nia cnoty chrzescijanskiej. Jest tyle serc smut-
nych, tyle kobiet samotnych, ktorym potrzeba co$
ukocha¢, aby ogrza¢ sobie dusze: iiech wiec ci
wszyscy zespolg sie, spetniajgc czyn szlachetny.
Instytucya, ktérag wzniosg, stanie sie pomni-
kiem, ktory przetrwa niejedno pokolenie, btogo-
stawigce ich pamieé. To, co uczynimy dobrego
ze szlachetnym celem ulzenia cierpieniu, nie ginie
nigdy dla zycia ludzkosci, tak jak nie ginie kro-
pelka rosy, ziarnko zboza rzucone w ziemie, gdzie
wyda z siebie nowe zycie, bo najwieksze rezul-
taty osiggane bywajg za pomocg zjednoczonych,
chociazby najdrobniejszych, ale ciggtych usitowan,
dazacych w strone dobra i obowigzku, przeto wo-
fa¢ nam trzeba na siebie wzajem:

A jako kto i moze,
Ku og6lnemu dobru niechaj dopomoze.
H. R.
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Eolski postanowit oswiadczy¢ sie. Dowiedzio-
na jest rzecza, ze zakochani majg zawigzke na
oczach. Tak i z nim bylo: patrzyt i nic nie wi-
dziatl. Zyczliwos¢ Haliny dla Stanistawa brat za
przywigzanie siostry, a jej dla siebie sympatyg za
zywsze jakie$ uczucie. A tymczasem ta jej sym-
patya ptyneta z innego zZrédla. Halina wiedziata,
ze Rolski szczerze jest przywigzany do Stanista-
wa; cenita to i wywzajemniata mu sie uczuciem
szczerej przyjazni.

W drugie swieto, po przetariczonej nocy,
cyan zaszedt do pokoju Stanistawa.

— Czy masz zamiar potozy¢ sie, Stachu?—pyta,
zapalajac cygaro.

— Ani mysle —odpart Stanistaw.—Jestem tyl-
ko zmeczony.

Rzucit sie na kanape i zastonit rekag oczy. Chciat
chwile pomarzy¢ o Liii, cow ciggu hatasliwie spe-
dzonej nocy byto mu niepodohnem. Rolski sta-
nat przy oknie.

Switato. Na wschodzie rozowe Swiatto zorzy
ustepowato miejsca coraz jasniejszej barwy obtocz-
kom. Lucyan zamyslit sie. Mitos¢ jego byta tak-
ze do wschodzacej zorzy podobna.

Tyle niosta z sobg Swiatla, taka byla czysta
i promienna! Z uczuciem btogosci, niedajacej
sie niczem okresli¢, zwrocit sie do Stanistawa.

— Radbym poméwi¢ z toba, bracie - rzeki.

Stanistaw zerwat sie szybko.

— Stuze ci—odpart dziwnie zalekniony.—Spo-
dziewatem sie tego, obserwujac cie dzisiaj.

Rolski usmiechnat sie radosnie.

— Naprawde? Odgadtes! Trudno mi pa-
nowa¢ nad sobg. Ach, Stachu! Jaka to idealna,
czysta istotal Nie spotkatem w zyciu podobnej.

— Przyznaje — rzekt Stanistaw. — Halina jest
wyjatkowo od natury uposazong. +taczy w sobie
i urode, i wielkg dobrocC serca, i wcale niezwykly
rozumek

Na twarzy Stanistawa, gdy to méwit, odbito sie
zakiopotanie. Uciekat z oczami przed wzrokiem
przyjaciela, bo w oczach tych byt wyraz gtebokie-
go smutku.

Rolski siadt przy nim.

— Nie moge juz dtuzej zwlekac, przyjacielu —
rzekt.—Postanowitem oswiadczy¢ sie dzisiaj. Pan-
na Halina tak taskawie byta dla mnie usposobiona.
Woybierata mnie do taficow, spacerowata ze mna
i widziatem, czulem to, ze rozmawiata z przyje-
mnoscig. Wszak widziale$, ze prawie ciaggle by-
liSmy razem.

— Takl!...

Stanistaw pochylit glowe.—O czem-ze tak roz-
mawialiscie?—pyta machinalnie.

— Naturalnie, o tobie—usmiechnat sie Lucyan.
— To niewyczerpany przedmiot naszych roz-
moéw. Hala kocha cie jak rodzonego brata, a ja
tez nie mniej: wiec sie godzimy zawsze i porozu-
miewamy znakomicie.

— Al.. — Stanistaw potart dtonig czoto. — No
i c0z? — pyta zmieszany. — Wiec... odwiadczasz
sie, i to koniecznie dzi$, tak predko?.-.

Sam nie wiedziat co moéwi. Lucyan zwrdcit sie
do niego.

— Gdybys wiedziat, jak sie lekam- szepnat.—
Moze matka bedzie przeciwng... moze Halina? Ona
tak mtoda jeszcze... Ach! musze skorczyc te me-
ki! Doprawdy, oszalatbym, gdyby to dtuzej trwac
miato. Co moéwisz na to, Stachu?

Trudna odpowiedz. W umyséle Stanistawa to-
czyta sie walka. On juz wiedziat teraz, ze Halina

Lu-
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nie kocha Lucyana. Ale czy mu to powiedzie¢?
Czy tez z ust jej ma dopiero dowiedzie¢ sie pra-
wdy? Rozmyslat o tern, ciezko przygnebiony.

— Ha! Niechaj Halina sama mu powie — po-
stanowit wreszcie.—Zresztg, kto wie? Mozem sie
mylit...

Wyciagnat dtorh do Rolskiego.

— Niech ci Bdg szczesci, bracie kochany —
rzekt z uczuciem.—Jezeli zdobedziesz mitos¢ Hali-
ny, spokojny bede o ciebie.

Drzat mu gtos, gdy to méwit. Zty byt na siebie,
na Lucyana, na Haling, na Swiat caty.

Wieczorem Rolski zastat Haline samg w salo-
nie. Porzadkowata kwiaty, troche smutna, troche
zamyslona. Stas... byt obojetny, ani razu z nig
nie tanczyt, nawet nie spojrzat na nig. A przeciez
wszyscy mowili, ze wygladata przeslicznie w bla-
do-rézowej sukni i fijotkach, ktdére Swietnie odbi-
jaty od ztotych wioséw i biatej cery...

Myslata wihasnie o tern, gdy Rolski stanagt przed
nig. Byt wzruszony, blady i dzieweczka odrazu
poznata, ze nadeszia stanowcza chwila. Bytaby
duzo poswiecita, aby jej unikngé. Rolski, jakkol-
wiek dreszcz go przejmowat a serce jak mtotem mu
bito, z rozpaczliwg jaka$ energig zabrat sie do
rzeczy. Halina nie spostrzegta sie nawet, kiedy
raczke jej w silnym uscisku skrepowalt, i oprzyto-
mniata dopiero, gdy wyraz ,,kocham*, z catem cie-
ptem uczucia wyszeptany, dostat sie do jej ucha.
Rolski nie $miat prawie spojrze¢ na nig. Szcze-
Scie calego zycia potozyt na szali; drzat teraz
z obawy, ze to uczynit. Bylby wotat czekac jesz-
cze i tudzic sie...

Halina nagle zbladta. Ona wiedziata juz co to
mitos¢, wiedziata jak obojetnos¢ ukochanej istoty
rani bolesnie. Milczata wiec, nie wiedzac co od-
powiedziec.

Rolski zatrzymat wzrok na ustach dziewczyny.

— Panno Halino — pyta nieSmiato—czym ja nie
obrazit pani? czy nie bylem zbyt zuchwatym? Nie
$miem pyta¢, nie Smiem prosi¢, abyS mi odpowie-
dziata .. Czuje, zem nie wart takiej, jak ty, istoty,
ale cie kocham, jak nikt juz chyba kochac cie nie
bedzie.

Umilkt;, wzruszenie zatamowato mu gtos, pa-
trzyt tylko na nig z takim btagalnym wyrazem
prosby, ze Halina, podrazniona od dni kilku obo-
jetnoscig Stanistawa, nie umiata zapanowac nad
swemi nerwami i rozptakata sie...

Rolski, przelekniony, uklgkt przed nig.

— Czemu pani ptacze—pyta, przejety do giebi
jej fzami.—Czym ja to wywotal? Obrazitem pa-

nig?...

— Nie, niel—szepneta.—To nie to!

— Wiec c6z na Boga! Nie drecz mie pani —
btagat gorgco. — Nie moge znies¢ widoku tez
twoich...

Halina ze smutkiem spojrzata na niego.

— P. Lucyanie —szepneta cichutko—ptacze, bo
zal mi i ciebie, i twej mitosci, i tego, ze nic wza:
mian za nig da¢ nie moge.

Rolski zerwat sie gwattownie. Czy go stuch
myli, czy istotnie styszy te okropne stowa druz-
gocace wszystkie jego nadzieje?...

— Panno Halino—mdwi bardzo cicho—gtosem
tak zmienionym, ze sam sie przelakt jego dzwie-
ku.—Panno Halino, powtérz mi to raz jeszcze...
Moze-m ja sie omylit?... nie dostyszatem?...

Tart czoto rekami, jak nieprzytomny; Halina
ciepta, miekkg dton, potozyta na jego rece.

— P. Lucyanie — prosi, patrzgc na niego bta-
galnie—badz meznym i przebacz mi! Jam nic nie
winna, doprawdy— usprawiedliwiata sie, bolesnie
tern dotknieta, Zze sprawia mu przykro$¢.—Ja nie
cbciatam, aby$ mnie kochat... Wiem, ze pan je-
ste§ bardzo dobry i gdybym cie byla poznata
wczesniej... moze... moze bytabym...

Zaplatata sie i nie skonczyta. Rolski zrozumiat
wszystko. Teraz dopiero prawda staneta mu
przed oczami; odrazu caly szereg chwil minio-
nych, uprzytomnit mu sie w pamieci.

Tak! To stodkie dziewcze kocha, kocha, jak on,
bez wzajemnosci. Taki zal, taka litos¢ uczut dla
niej, ze o sobie zapomniat. Céz tam on! Bedzie
cierpiat, kochat jg zawsze i wielbit. Ale ona, ta
rozyczka biata, dziewcze z twarzg aniota a ser-
cem szlachetnej kobiety,—eo z nig sig stanie, gdy

sie dowie, ze jej wybrany milosei ani zycia z nig
nie podzieli?

Uklgkt znow przed nig i obie raczki wziat
w uscisk serdeczny. Postuchaj mig, pani — rzekl,
patrzac jej w oczy jak, pies wierny, gdy sie ktoni
u stop tego, ktory go ukarat.—Ja, kocham cie tak
gteboko, ze dla siebie nic juz nie pragne, okrom
tego szczescia, abym ciebie widziat szczesliwa.
Bede przyjacielem twoim, jezeli pozwolisz, pokor-
nym stugg w kazdej chwili na twe skinienie go-
towym. Gdybys kiedykolwiek smutng byta, gdyby
zniechecito cie zycie, gdybys$ potrzebowata podzie-
li¢ sie z kim$ mysla, przypomnij sobie o mnie. Ja
cie zrozumiem, ukochana, kazdy twdj bol odczuje
i jak brat czuwa¢ nad tobg bede. Czy zga-
dzasz sie na to?  Pozwolisz, abym byt dla ciebie
bratem, tylko bratem, Halino? Kilka goracych
fez spadio na rece dziewczyny.

Spojrzata na niego z uczuciem serdecznej
wdziecznosci.

— Bede ci siostrg — odparta cicho.

Rolski na mgnienie oka do bialego jej czota
przytozyt usta —Pamietaj co$ przyrzekla — szep-
nat.—pamietaj’

W kilka dni potem Stanistaw z matka opusz-
czat Bielowce. Rolski wyjechat wczesniej, nie
dajgc do ostatniej chwili pozna¢, co sie z nim
dziato.

Na lekliwe zapytanie Stanistawa o rezultat roz-
mowy z Haling odpowiedziat krotko: — Odrzucita
mnie—a Stanistaw, widzac, ze moéwi¢ nie chce,
0 nic wiecej nie pytat.

W wigilie wyjazdu dzien byt przesliczny; w par-
ku z pomiedzy zielonych lisci wychylaty sie do
stoica fijotki w takiej ilosci, ze Halina rwata je
calemi pekami i zarzucata nimi toalete matki,
biurko ojca, stoliczki i zardiniery.

Dziewcze bylo wcigz teraz smutne i zamyslone.
Nie Spiewata juz; irrytowat jg nawet skowronek,
ktérego piosenka o wiosnie dzwieczata bezu-
stannie.

— Stas$ sie gniewa i odjezdza—powtarzata so-
bie co chwila i postanowita wreszcie zapyta¢ go
wrecz 0 powdd zmiany, jakg w nim dostrzegta.
Zbierata sie od dni kilku, i zawsze niesmiatos¢ za-
mykata jej usta. Dzi$ jednak musi to uczynic,
byle tylko chwile swobodng znalazta... Stanistaw
po obiedzie wybrat sie do p. Bielowskiego na ga-
wedke, zastat Haline czytajaca ojcu gazete; prze-
stata, gdy wszedt, i w pare chwil potem zywa roz-
mowa toczyta sie miedzy nimi.

Po pewnym czasie Bielowski co$ sobie przypo-
mniat.

— Poczekajcie tu na mnie, dzieci—rzekt.—Za-
pomniatem, Zze w sktadzie wydajg spirytus... Mu-
sze zajrze¢. Woyszedt, Stanistaw machinalnie
podjat gazete i zaczat czytac.

Halina przygladata mu sie bacznie. Teraz do-
piero zobaczyta jak jest zmieniony. Ruchem pie-
szczonej kotki przysuneta sie do niego i delikat-
nie wyjefa z rgk gazete.

Stanistaw smutno sie usmiechnat i ueiekt z ocza-
mi przed wzrokiem dziewczyny. Swiadom byt
juz tego, ze Hala go kocha, i rozpaczat nad tern.
Halina, wiedzac, ze ojciec wrdci lada chwila,
odrazu przystgpita do rzeczy.

— Kuzynku, powiedz mi, prosze, dlaczego stro-
nisz odemnie i gniewasz sie? Nie przypuszczam,
abym zrobita cos takiego, coby cie obrazito?

Drzat jej troche gtos i rumience bity na twarz...
Stanistaw targat wasa niecierpliwie.

— Niczem mie nie obrazitas, kuzyneczko —
rzekt z udanym chtodem. — Zkadze to przypusz-
czenie?

— Bo widze, ze od dni kilku zmienite$ sie dla
mnie—odparta ze smutkiem.—I ciocia jest jakas in-
na.. Nie moge poja¢ co to znaczy. .

— Przywidzenie, Halko — rzeki Stanistaw, nie
patrzac na nig,—I ja i matka kochamy cie bardzo.
Co zas do zmiany, jaka w humorach naszych do-
strzegtas, to powiedzie¢ ci musze otwarcie, ze wy-
ptywa ona z zupetnie innych powodéw. Mamy
swoje kilopoty, Haluniu... Ktéz jest bez nich na
Swiecie!...

Halina potozyta mu reke na ramieniu i spojrza-
ta w oczy.

— Czy ja o nich wiedzie¢ nie moge? — pyta



stodko.—Tak mie serce boli, gdy patrze na ttfoje
twarz zachmurzona...

— Dzigkuje ci — rzekt serdeczniej — nigdy
0 przywigzaniu twojem nie watpitem. Kiedyz
przyjedziecie do Kamieniec? —pyta, chcac prze-
rwaé rozmowe.

— Nie wiem — szepneta. — Mame meczg po-
droze...

Zamilkli; ona patrzyta na niego z niezgtebiong
mitoscia, on myslg w dal uciekat.

— Kto wie, czy nie wypadnie nam pozegnac
sie na dlugo, Halinko?—rzek} po namysle. — Pra-
wdopodobnie wyjade wkrotce. Opanowata mie
chetka wioczenia sie po Swiecie... Nie bylem
jeszcze w Egipcie, a wyznam ci szczerze, ze Nil
pocigga mie ku sobie... Wogole jest tam wiele
rzeczy godnych widzenia i cztowiek radby sie
z niemi spotkac!

Nie patrzyt na nig, ale uczut, ze reka na ra-
mieniu jego oparta mocno drgneta i opadta bez-
wiadnie.

Zapanowato milczenie. Stanistaw podnidst sie.
Grzeczno$¢ nakazywata mu spojrze¢ na Haline.
Spojrzat i przelgkt sie... Siedziata cichutko na
kanapce, z twarzg Smiertelnie bladg, i przymruzata
oczy, by nie pozwoli¢ wyptyna¢ tzom, w ktérych
sie kapaty.

Stanistawowi Scisneto sie serce bolesnie. Ha-
line kochat jak rodzong siostre, ktdrej nie miat,
i ztorzeczyt sobie, ze byt taki Slepy i tej mitosci
W samem zaraniu nie sttumit.

Stat teraz i patrzyt na nia, nie wiedzac co mo-
wic¢, co postanowi¢, aby ulzy¢ jej bolesci  Hali-
na catg sitg woli sttumita wreszcie tkanie i spyta-
fa cicho:

— Kiedy masz zamiar wyjechaé, kuzynku?

Tak jej przy tem pytaniu zbladte usteczka ner-
wowo drgaty, taka byta zalekniona, odurzona
wiadomoscia, ze Stanistaw usiadt przy niej
I, gtaszczac pieszczotliwie gtowe dziewcze;cia za-
czat jg uspokaja¢.—Moja Halko — moéwi serdecz-
nie—jakas ty dobra! Wierzaj mi, ze umiem ceni¢
twoje przywigzanie i wdzieczny-m ci nieskoncze-
nie. Widzisz, siostrzyczko, ja.,, ja powiedziat-
bym ci cos, ale—zawahat sie i jakkolwiek rozum
nakazywat wyzna¢ jej wszystko otwarcie, oba-
wa jak to przyjmie, zamykata mu usta.

Halina zrozumiata go inaczej.

— Mow, Stasiu — szepneta cichutko. — Mow,
prosze...

— Dobrej mojej siostrzyczce — zaczat Stani-
staw przyttumionym gtosem — chce powierzy¢ ta-
jemnice mego serca. Duzo smutku i bélu, miesci
ona w sobie, ale miata tez i rajskie chwile nieza-
pomnianego nigdy szczescia.

Zatrzymat sie... wilgotna mgta wzrok mu za-
¢mita. Halina stuchata go, nieoddychajac prawie.

— Pokochatem od pierwszego wejrzenia—cia-
gnat Stanistaw dalej—i nie pytajac, czy ta, ktorg
wybratem, odpowie mi wzajemnoscia, czy w ogdle
zastuguje na to, abym jej najgoretsze uczucia ser-
ca poswiecit, oddatem sie pani mojej caty, szcze-
$liwy, ze niewolnikiem jej by¢ moge.

Drzaca reka Haliny spoczeta na jego dtoni.

— A jaka ona byta szczesSliwa—szepneta—jaka
szczesliwal!

Stanistaw smutno sie usmiechnat.

— Tak-em przypuszczat — rzekt. — Diugo nie
$miatem jej mowié o swej mitosci; byla jeszcze
tak mioda... dziecko nieledwie...

 Btogi usmiech rozjasnit twarz Haliny. Zda-
walo jej sie, ze teraz juz wie wszystko. Stani-
staw jg kocha, ale pozna¢ musiat, ze matka jej pa-
trzy na to niechetnie i—ztagd zobojetnienie i brak

humoru. Teraz juz i druga rgczka na dioni Sta-
nistawa spoczeta.
__ Mow dalej, Stasiu - prosi. — Czy sadzisz, ze

to dziecko nie umiato jeszcze kochac?

— Nie wiem—odpart —jak nie wiem, czy w 0go-
le kocha¢ potrafi.

— Co0? — peten oburzenia okrzyk wyrwalt, sie
z piersi Haliny. — El Stasiu niedobry jestes —
szepneta.

Stanistaw ocknat sie z zadumy i spojrzat na

nig. Jaka zmiana! Twarz Haliny promienieje
jak zorza. Oczy blyszczg radoscig, Smiejg sie
usta. Tuli sie do niego pieszczotliwie i patrzy mu

w oczy, jak oblaskawiona sarenka. Stanistaw
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oniemiat.—Dlaczego jg to tak cieszy?—mysli, za-
jety wciaz swojemi wspomnieniami. — Czyzbym
sie omyli¥?... Dalby Bog!

— Przykro mi, ze cie zasmuce — rzekt — ale
dalszy cigg dziejow mej mitosci nie nalezy do
szczesliwych. Tobie... tylko tobie, powiem, Halu,
bom nawet matce przyzna¢ tego nie chciat, zem
sie srodze zawiodt, i to, co byto widocznie obja-
wem wrodzonej kokieteryi, jam wzigt za pozory
prawdziwego uczucia. Krotko ci powiem—dodat
z bolesciag,—ze ta, ktorg wybratem, zdradzita mnie
i jest dzisiaj narzeczong innego.

Zerwat sie gwaltownie i, zapomniawszy pod
wptywem tej piekgcej mysli o wszystkiem innem,
pobiegt do okna i otworzyt je.

Fala cieptego wiosennego powietrza wptyneta
do pokoju i orzezwita mu skronie. Ocucita ona
i miode dziewcze, ktére pod wrazeniem stow
ostatnich siedzialo jak skamieniate. W jednej
chwili prysta ni¢ ztudzen i—pozostata rzeczywi-
sto$¢ naga, okropna, dojmujacym bdlem targaja-
ca serce.

— Ach uciec, uciec gdzie najdalej,—wirowato
jej wmdzgu - byle nie patrze¢ na niego i zapomnie¢
0 wszystkiem!

Cichutko, powoli, podniosta sie i powlokfa ku
drzwiom. Nogi odmawiaty jej wprawdzie postu-
szenstwa, ale ciggneta je za sobg i odetchneta do-
piero wowczas, gdy sie znalazta za drzwiami.

Gdzie ona pdjdzie teraz, by ukry¢ upokorzenie
i bol ten przetrawi¢? Przesunela sie cicho, az do
drzwi ogrodowych, a w kilkanascie minut potem

lezata na wilgotnej ziemi w oddalonej czesci ogro-

du, goragcemi kroplami tez roszac kepy fljotkéw
wokoto niej kwitngcych.

Sama jedna tu byta i na tym pachugcym ko-'

biercu powoli odzyskiwata réwnowage.

— Co on sobie mysli o mnie? — szeptata bole-
$nie—tak jawnie okazywatam mu swoje uczucia!
Musi mng pogardza¢, a ja— ja tego nie zniosg, ja
tego nie przezyje!

Uptyneto pot godziny, chaotycznie splatane my-
sli, zaczety sie powoli systematyczniej nieco ukta-
da¢ w pekajgcej prawie od bélu gtowie dziewcze-
cia. Jakkolwiek dreszcze nig wstrzasaty, stonce
jednak dogrzewato z wierzchu i Halina nie zwra-
cata na to uwagi,
gotna.

— Jak ja tam wrOce z zaptakang twarzg? -my-
Slata zaklopotana. — Ojczulek zaraz poznai Sta$
takze.—Za nic nie pokaze sie teraz nikomu.

Przelezata na trawie jeszcze pare godzin.

— Oho! Musze otwarcie poméwi¢ ze Stasiem,
bo nie wytrzymatabym.

Postanowita wreszcie i podniosta sie z ziemi.
Zamiast jednak do jadalnej sali, gdzie w tej po-
rze wasnie zbierano sie na poobiednia kawe, po-
szta do swego pokoju, wymoéwiwszy sie bdlem
gtowy.

Nazajutrz z wielkim trudem wstata z t6zka. Bo-
laty jg nogi, bolata gtowa, ale nie uwazata na to.
Zeszta na $niadanie, a nie zastawszy jeszcze ni-
kogo, wsuneta sie we framuge okna i oparta gto-
we 0 zimng szybe. Dzieh wczorajszy stangt jej
zywo W pamieci..

Ach, com ja zrobita, com ja zrobital—sze-
ptata. —Samawyzna’fam mu prawie, Zze go kocham,
a on myslat i mowit o innej.

Wszedt Stanistaw, spostrzegt Haline i szybko
podazyt ku niej. Halina podata mu reke na po-
witanie. Tak drzata biedaczka, ze bez pytania
objat ja w pét i zaniost prawie na fotel.

— Niedobrze wygladasz, Halu—rzeki, patrzac
na nig czule—oczy ci zapadly... nawet usta masz
biate. Niegrzecznie mi wczoraj uciektas; anim
sie spostrzegt.

Krew goracg falg uderzyta jej do glowy.

— Przepraszam—wyjgkata—ale...

— Nie potrzebujesz sie ttdbmaczy¢ — odpart
szybko Stanistaw.—Wiem przeciez, ze swoj Slicz-
ny ciekawy nosek wszedzie wtraci¢ lubisz... Od-
wotata cie pewno jaka wazna gospodarska kwe-
stya i ja nie moge miec o to pretensyi.

Usitowat przedstawi¢ rzecz w zartobliwym to-
nie i udawat, ze zmieszania jej nie widzi.

Halina przyszta tymczasem do siebie.

— Teraz musze powiedzie¢ wszystko...—pomy-

ze ziemia chiodna jesti wil-

Slata, otrzasajac sie powoli z wrazenia. — Teraz
albo nigdy!

Podniosta sie z krzesta bardzo blada i spojrza-
fa na Stanistawa. Cala sita, cata giebia mitosci
odbita sie w jej spojrzeniu.

— To juz ostatni raz wolno mi tak patrze¢ na
niego—przebiegto jej przez gtowe i nie wiedziata
nawet o tem, ze oczy jej zaczety napetniac sie
tzami.

— Kuzynku Stasiu—szepneta.—Nie mogta mo-
wic dalej.

Stanistaw patrzyt na nig z zalem, ujat obie
raczki i catowac zaczat.

— Moja Halu—szeptat. — Moja jedyna, dobra
siostrzyczko...

Stowa jego ocucity jg odrazu. Ach! wiec jesz-
cze i litos¢! Nie... tego juz zawiele.

tzy oschly w jednej chwili, wysuneta rece z je-
go uscisku.

— Powiedz mi, kuzynku, czy bardzo mna po-
gardzasz?—spytata odwaznie—przyznaj sie... sy-
tuacya byta tak zabawnal...

Chciata sie usmiechna¢; skonczyto sie jednak
na bolesnem ust skizywieniu.

Stanistaw spojrzat na nig zdumiony.

— Nie rozumiem—mowi — co chcesz powie-
j dzie¢, Halino? Dlaczego mam toba pogardzac?
Jakiz to zart bolesny!

Usmiechnela sig ironicznie, lecz wpredce wro-
dzona jej szlachetno$¢ wzieta gore.

— Wole wyzna¢ ci wszystko otwarcie — rze-
kta.—Nie twierdze, aby$ mng pogardzat: to byto-
by niegodne ciebie, ale czujesz litos¢, a ta mnie
gleboko upokarza. Chciatam wiec prosi¢ cie,
abys$ zapomnial, ze ja... ze ja ..—i znéw dokoriczy¢
nie mogta.

Stanistaw pochylit sie ku niej.

— Ej, Halu, nie zastuzytem nato—rzekt, biorgc
zlodowaciate jej rece.—Przykro mi bardzo!... Nie
bede ci¢ atoli oktamywat i powiem szczerze, ze
jwiem o co ci chodzi. Kochasz mie, dziecko, i wsty-
dzisz si¢ tego uczucia dlatego, ze nie odwzaje-
mnione. ¢Je sadzisz o mnie, Halu, a uczynisz
| krzywde nam obojgu.  Czy uwierzysz mi, gdy ci
| powiem, ze gdybym cie zobaczyt przed poznaniem
. Liii z pewnoscig ciebie bytbym pokochat. Wocaj-
mniejszych drobiazgach odpowiadasz ideatowi ko-
biety, o jakiej marzylem. Mialem, wyznaje—
troche nawet zalu do ciebie, ze przy poréwnaniu
z tobg moja wybrana nieskonczenie wiele tracita.
Widzisz, dziecko, jak dziwacznie los nami pokie-
rowat; zobaczylem cie zap6zno i oto... z dwojga
ludzi, zgadzajacych sie z sobg we wszystkiem,
I'ludzi, ktorzy mogli byli przejs¢ zycie, dajac sobie
I'szczescie i uszczesliwiajac innych, on, nierozwaz-
cy szaleniec, pogrzebat swoje dla pieknych czar-
nych oczow, ktore go zwodzity, ona cale skarby
bogatego serca w inny wprawdzie sposob, ale
zmarnowala takze.

Zamilkt na chwile, wzruszony, Halina stuchata
go z bijagcem sercem.

— Taka mitos¢, jak twoja, Halu, zaszczyt
przynosi, i temu, ktOJq obudzi¢ potrafli—cw,gnq’f
dalej - i tej, ktdéra tak kocha¢ umie. Stowa twoje
byty dla mnie bardzo gorzkie i smutne. Sio-
strzyczko moja... zostanmy przyjaciétmi jak da-
wniej. Jestem pewny, ze niejednokrotnie, stab-
szy od ciebie moralnie, potrzebowac bede twojej
pociechy, rady i ukojenia. Bedziemy 5|e dzwi-
gali oboje, bedziemy sie starali zapomniec... cho-
ciaz—usmiechnat sie smutno — nie przypuszczam
abysmy to potrafit'.

Popatrzyt jej w oczy serdecznie; Halina oparta
gtowe na jego ramieniu ptakata cicho, ale #zy,
ktore" laty sie z jej oczéw obficie, nie bolaty.
Czuta niezmierng wdzigeczno$¢ dla Stanistawa; to,
co jej powiedziatl, podniosto jg we wiasnem prze-
konaniu o tyle, ze teraz juz nie zalowala tego, co
sie wczoraj stato, co wiecej, rada byla, iz Stani-
staw wie jak bezgranicznie go kocha.

— Nie umiem zapomina¢—szepneta.—Ale przy-
rzekam ci, Stasiu, ze mitos¢ moja dla ciebie od
tej chwili bedzie tagodnem, spokojnem uczuciem;
nie znajdzie"sie w niej miejsca ani na bol, ani za-
zdrosC i przejdzie ona wraz ze mng przez zycie
cate, dodajgc sity ozyweczej i bynajmniej nie gne-
bigc, ze nie podzielana.



— Spodziewalem sie tego — rzeki Stanistaw,
patrzac na nig z uwielbieniem.—Cze$¢ moja i gte-
bokie braterskie uczucie towarzyszy¢ ci beda
zawsze. Datby Bdg, aby zaswiecita ci w zyciu
iskierka chocby powtdérnej mitosci i abys$ cho¢
wzglednie byta szczesliwg!

Ucatowat tkliwie zaptakane oczy i czoto dzie-
wczecia. Nie bronita sie: wszak to pierwszy po-
catunek, pocatunek rozstania, pozegnanie, moze
na diugie lata i zakiad nigdy niezmiennych
uczuc.

Z wejsciem p. Bielawskiego oprzytomnieli. Stat
przed nimi, Smiejac sie serdecznie, mimo, ze wzrok
zamglit sie tzami.

— Co0z to? Panstwo tu tak we dwojke? — pyta
figlarnie.—To pozegnalne sam-na-sam ( kropnie
was, widze, rozczulito. Panience sie nosek jako$
czerwieni. Stasiowi wasy na dot opadty... hm,
hmt...

— No, moze was pobtogostawi¢ dzieci?

Halina spokojnie podeszia do ojca.

— Pobtogostaw mu ua droge, ojczulku, bo da-
leko wyjezdza—rzekta, wsknzujgc Stanistawa. —
Moze nie zobaczymy go tak predko...

Ojc:ec popatrzyt na nich zdumiony.

— Dalibdg nic nie rozumiem — mowi. — Wiec
datas mu od kosza, dziewczyno? Bo pocozby od-
jezdza¥? No, ktoby te dziewczeta zrozumiat: Zyc¢
bez siebie nie moga, czerwienig sie, bledng, ca-
tuja sie, com na wiasne oczy widziat, a potem on
odjezdza, a ona mowi o tern tak spokojnie, jak
0 wczorajszej pogodzie. A to jakies nowomodne
facecye! No, i coz ty, Stasiu, na to?

Halina przytulita sie do piersi ojcowskiej.

— Nie pytaj o nic, ojczulku—prosi.—Na teraz
sam fakt musi ci wystarczy¢é. P06zniej, opowiem
Cci co nas ze Stasiem rozdziela nazawsze i dla-
czego mimo to, widzisz mie tak spokojna. Ale
dzis, dzis, ojczulku, ani stowa juz o tern. "Mama
zaraz nadejdzie... nie chce, by sie czegokolwiek
domyslita.

Nim poczciwy ojciec zdotat oprzytomnie¢, na-
deszta Kamieniecka z p. Kiotyldg i rozpoczeto sie
$niadanie.

Halina catkiem swobodnie nalewata kawe,
przyrzadzata matce kakao; Bielowski za to ma-
chinalnie kfadt do ust jaja i szynke i w dobrej
wierze zapijat to mlekiem, ktore dzis miato dla
niego smak cierpkiej herbaty. Nic tego wszyst-
kiego nie rozumiat.

W godzine potem Kamienieccy odjechali smut-
na Halina ostatnie tzy zalu wyptakiwata w ogro-
dzie, zkad po paru godzinach zabrat jg ojciec do
domu, znekang ostatniemi wypadkami i drzacg od

zimna, mimo wypieczonych na policzkach ‘ru-
mieAcow.

— P6jdz do mego pokoju, dziecko—rzekt, przy-
gladajac jej sie z trwogg. — Tam odpoczniesz

i uspokoisz sig. Coscie wy nabroili? dalibog nie
pojmuje...

Niekrepowany teraz niczem, ciezki zal dzie-
wcezyny wybuchnat z calg sita.

— Ach, ojczulku—szeptata—jak ja go kocham
i jak ja zy¢ bez niego potrafie!

Ojciec tulit ja do piersi, 0 nic nie pytati cze-
kat, az po gwattownym wybuchu nastgpi reakcya
i ta zraniona ptaszyna sama bdl swoj wypowie.
Drzacg dtonig odsuwat delikatnie poplatane locz-
ki z rozpalonego czota az biedne dziewcze utulito
sie cicho w jego objeciu.

Potem powoli opowiada¢ zaczeta ojcu dzieje
tak miodej a juz pogrzebanej swojej mitosci i spo-
wiedzZ ta przyniosta jej nieco ulgi.

— Tylko nie méw nic mamie, ojczulku—prosi-
ta btagalnie.—Mama Stasia nie lubi, uprzedzitaby
sie do niego wiecej jeszcze. CoOz on winien? Ja
bede sie starata panowaé¢ nad sobg i przez mi-
tos¢ dla niego wiasnie chce by¢ spokojng i wyro-
bi¢ w.sobie te site, abym mu nigdy pozna¢ nie
data, jak ciezko mi bylo wyrzec sie szczescia.

Ojciec nie perswadowat i nie pocieszat. Znat
ich oboje, wiec wiedziat, ze Hala nie zapomni
i Stanistaw nie wyrzecze sie Liii; z jakaz bolescig
patrzyt na swojg ukochang jedynaczke!

Tyle marzen prysto w jednej chwili,"on zyt nie-
mal tg myslg, kiedy Hala wyjdzie za maz, wnu-
czeta jg rozweselg; bedzie miat to ciepto rodzin-
ne, za ktérem wzdychat i ktérego w pozyciu z zi-
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mng kobietg niejednokrotnie taknat. Ha! Skoro
Bdg tak postanowit.!. Byle tylko temu biednemu
dziecku nie byto za ciezko dzwigac ten ciezar...

— Jak ty wygladasz, Halinko—rzekt przygla-
dajac jej sie z przerazeniem. — Ty drzysz cafa...
Jakaz to nierozwaga klas¢ sie o tej porze, na
chtodnej wilgotnej ziemi! Co ci jest dziecko?

— Glowa mie boli od wczoraj jeszcze—odpar-
ta cicho—zimno mi i g >ragco naprzemian, czuje
ze ledwo na nogach moge sie utrzymac.

Ojciec utozyt ja na kanapce i otuld ciepto.

— Polez tu sobie, dziecko — rzekt. — Matka
przynajmniej pytaniami meczy¢ cie nie bedzie.

Nalat kieliszek starego winai mimo oporu Ha-
liny wypi¢ kazal. Zmeczona, zasneta wkrotce, ale
przez sen skarzyti sie bolesnie, miata gorgczke,
i ojciec, nie tracgc czasu, wyprawit konie po le-
karza.

Pani Klotylda irrytowata sie, dokuczata mezo-
wi, a Bielowski gtowe tracit.

— Otdz widzisz do czego prowadzg przewrdco-
ne pojecia—mowita do meza.—Biegata pewno po
chatupach, leczyta chorych, az sama zapadta.
Cierpliwosci z wami brakuje.

Bielowski initezat. Zatrwozony chorobg Hali-
ny, patrzyt tylko w twarz doktora i prawie lekat
sie pytac.

— No, niema nic ztego—zapewnia! doktor Olski
po zbadaniu chorej.—Lekkie zakatarzenie prawe-
go ptuca, przyplatata sie febra, rzecz zwyczajna
na wiosne... Przejdzie, przejdzie, wszystko be-
dzie dobrze. P.mienka za duzo biegata, trzeba
teraz poleze¢ w t6zeczku.

Zapisat lekarstwo i odjechat.

P. Bielowski z gazetg w rece objat stanowisko
dozorczyni przy chorej. Pani Klotylda usuneta
sie do swego pokoju mdlejgca, skarzac sie na mi-
grene.

— Ojczulku, btagam cie, niech sie Stas nie
dowie o mej chorobie — prosita Piata prawie ze
tzami.—Bytoby mu przykro!

— Badz spokojng, najdrozsza — zapewniat 0j-
ciec.—W Kamiencach nic wiedzie¢ o tem nie be-
dg. Nie powiedziatem nawet dotad Eolskiemu
jak jest istotnie. Uwierzyl, ze to tylko silny bol
zebow.

“Hala z gteboka wdzigcznoscig spojrzata na
niego.

— Jakiego ja mam dobrego tatusial—szeptata,
przymykajac oczy.— Chciatabym juz by¢ zdrowa!

Niepredko przyszto wyzdrowienie. Uparta fe-
bra w potgczeniu z lekkiem zapaleniem ptuc prze-
trzymata Hale w t6zku kilka tygodni. Pani Klo-
tylda czuta sie nieledwie obrazong. Dotad po-
siadata ona wytgczny monopol kwekania i zajmo-
wania wszystkich swojg chorobg. Obecnie nikt
na nig nie zwazat. Choroba Haliny pochtoneta
i Bielowskiego, i lekarza, i nawet stuzbe cala.

(Dalszy ciag nastapi).

KOBIETY - POETKI

przez
ANTONIEGO PILECKIEGO

(Odczyty wygtoszone w Sali Ratuszowej w d. 9-yiu, 11-ym,
12-ym i 13-ym Marca, na rzecz Osad Rolnych).

(Dalszy ciag;).

Niezawodnie byta to jedna z wielu podobnych
siostrzyc, niezawodnie biaty aniot poezyi, nie
znajdujgc przytutku w oschtych w pedantycznem
szkolnictwie sercach mezkich, odwrdcit sie w owe
czasy od nich i zstgpit do serc tych niewiast,
ktérym okolicznosci zycia dozwolity zwrdci¢ du-
cha ku szerszym zjawiskom bytu. Wiemy, ze
wiele kobiet 6wczesnych lubowato sie w poezyi,
ze niektére z nich, jak ksi(?ina Radziwittowa
i pani Niemierzycowa, same "rymy, cho¢ bardzo
stabiutkie, sktadalty. Druzbacka miata zapewne

siostry w duchu, ale wzniosta sie nad nie sitg ta-
lentu tworczego.

Z tg potegg uzdolnienia poetycznego Lezy sie
w dziwuie sympatycznej harmonii w auszy poetki
czystos¢ jej uczu¢ i mysli. Ta czystos¢ kaze
sercu jej wzdryga¢ sie na widok zepsucia, jakie
pochtanial) wyzyny spoteczne. Zdrowa natura
poetki, wykgpana w stonecznej atmosferze zycia
rodzinnego, dojrzewajaca na ozywezem tonie
przyrody, nie mogta pogodzi¢ sie z trujgeem po-
wietrzem obyczajow wielkoswi atowych. Wiec cicha
i pokorna dusza kobiety zdobyta sie na ironig
i satyre, ktdrg poetka chtoszcze zepsucie obycza-
jow. Najlepsze z tego rodzaju utworéw saty-
rycznych sg dwa, w zwigzku z sobg bedace,
ktére nosza nastepujgce dilugie bardzo tytuty:
»Skargi kilku dam, wspdlnej kompanii bedacych,
dla jakich racyi z mezami swojemi zy¢ me cheg”
i ,Awersya pewnej damy, cale zycie bawigcej
u wielkich dworéw, przy ktérych, gdy nie tylko
same proznos¢, nieszczeros$é, zazdros¢ i wiele de-
fektow uznata, walke zyciu takiemu wypowiada,
a na spokojniejsze sie wybiera*. W pierwszym
utworze spowiadajg sie ze swych zachcernn exceu-
trycznych zdemoralizowane i znudzone zyciem du-
sze dekadeutek éwczesnych; w drugim wypowia-
da swa ,,awersyg" dla tych niewiast i w ogole
dla zycia wielko$wiatowego pewua dama, ktorg
niezawodnie jest sama autorka. A jak podobne
sg te dekadentki z poczatku XVI11l wieku do du-
chowych siostr swoich doby dzisiejszej! Skarzg
sie one na to, ze ich mezowie zrozumie¢ nie moga,
ogladajg sie za kims, coby je lepiej zrozumiat; to
znowu wypowiadajg zal ua skgpstwo swych pa-
now, ktorzy nie chcg im dawacé pieniedzy na
rozne fatataszki, i przykrzy sie im cisza zycia ro-
dzinnego, przykrzy maz, siedzacy ciagle w domu:
choialyby sie bawi¢, btyszcze¢ na szerokim Swie-
cie, a jedna nawet rozstaje sie z mezem za to, ze
jej ulubiony wachlarz z kupidynem, wzigwszy
w grube rece, ztamat.

Jak dosadnemi barwami i z niezwyktym rozu-
mem maluje nam poetka obraz 6wczesnego zycia
Swiatowego, obraz, zabarwiony prawdziwa ironig
i sarkazmem, i bogaty niezwyklym zmystem spo-
strzegawczym! . Postuchajmy:

»leatrum ci to na rozliczne sceny:

»Tu Smiech, tu zarty, juzci smutne treny;

»Ten sie uskarza, ten zostat w afroncie,

,,Ta urazona stowem, ptacze w kacie.

»Zacznie sie taniec na przestronnej sali,

LSwiec w lustrach petno, kazdy hojnosé
[chwali®...

A dalej w opowiesci ztosliwych balowiczow,
tak cbtoszcze Druzbacka dowcipnie bawigce sie
niewiasty:

»~jeden drugiego w bok trgcajac, rzecze:
»Patrz, jak sie za tg ogon diugi wlecze!
»Na tej opieto, kuso, graty stare:

, Zna¢ w wodzie stata, gdy jej brano miare.
»Ta jak zotw' gtowa, albo bazant chwieje,
»Ta zas pod zaglem leci, gdy wiatr wiegje;
»ozum, szelest za nig, ni bies kogo niesie,
,»Czyli wiec zwierza uganiajg w lesie*.

Nie daruje tez mezczyznom:

»Ten w ogrod cudzy musiat, albo w zyto
,»Czesto zaglada¢, ze mu biodro zbito,
~Powtoczy noge, znaczna za nim S$cieszka,
»A W opasaniu jak watrobna kiszka;

-Ow z takg ming w korwetach (tak) sie sadzi,
.Ledwo o Sciane tylem nie zawadzi,
»Rozumi, ze to przed karytg plasa,

,»Gdy w kalwakacie jadac, kreci wasa“

Z mrokéw Owczesnej epoki, ktore zagasity od-
dawna jasne promienie Ztotego Wieku pismienni-
ctwa, z mrokéw, ktére zepsuly smak i obyczaje,
wynurza sie powoli Swiatetko wiedzy. We



mwszystkich usitowaniach ku roztleuiu tego $wia-
tta serce poetki naszej zywy udziat przyjmuje.
Dziatalno$¢ Konarskiego, Zatuskiego, zatozyciela
biblioteki,i innych, zachwytem dusze jej napeknia,
i zachwyt ten nawet w rymach unieSmiertelnienie
znajduje. Wiec do zdrowych sokéw zycia ro-
dzinnego przybyly nowe zywioly, tkwigce w bu-
dzacym sie z dlugiego uspienia ruchu umystowym.
W cienie przesaddw, ktore padaty jeczcze na du-
cha doby dwczesnej, rzuca jasny i trzezwy umyst
poetki promienie zdrowszej mysli. Zasyta Druz-
backa w mowie rymowanej prosbe do Zatuskiego,
aby starat sie wykorzenic wiare w upiory,
a chwali go za to, ze przyczynit sie do zniesienia
w Czestochowie smutnego obrzadku wypedzania
dyabtow.

Wskutek tego, ze zywy umyst tej kobiety inte-
resowat sie kazdym wazuiejszym objawem zycia
i w utworach wyraz odpowiedni mu nadawat,
mamy przed sobg w rymach poetki ciekawy
obraz doby wspotczesnej, co duzg warto$¢ im
nadaje.

A teraz zbada¢ nalezy: jak spoglada autorka
nasza na rozne objawy zycia duchowego?.

Bedac dziecieciem giebokiej jeszcze, szczerej
i naiwnej wiary, okiem tej wiary spoglada na
wyzyny ducha. Potepia goraco ateuszéw, w pie-
knie przyrody widzi objawy ducha Bozego i do
niego, jako do pierwotnego zrodta wszelkiej
prawdy, umyst i serce swe zwraca. Wspoiczu-
jemy uniesieniom duszy kobiety i poetki, gdy sie
Istocie Najwyzszej z boléw swych i mysli spo-
wiada, gdy z uczuciem serdecznem przypada do
stop krzyza; odczuwamy nawet gleboka poezyg
w jej zachwytach nadziemskich, tak, jak czarujg
nas wznioste utwory pt-nzla religijnego. Musimy
jednak przyzna¢, ze, gdy zamiast czué¢, rozumuje,
szafujgc ubogiemi zasobami swej wiedzy filozo-
ficzno-teologicznej; gdy sie stara nieudolnie w ry-
mach istnienia Boga dowodzi¢; gdy miota sie
i rzuca bezsilnie, w trywialny sposéb wymyslajac
niedowiarkom, ze sg stworzeni ,z siarki, z sale-
try, z dziekciu i ze smoty;” gdy, straszy grzeszni-
kow smotg piekielng, — nadwczas nikt w stabej
rezonerce nie moze dojrze¢ natchnionej poetki.

Uczucie religijne skionito autorke do odtwa-
rzania w piesni podan biblijnych. Sg to najstab-
sze jej pod wzgledem mysli i artyzmu utwory.
Poetycznego ducha Biblii Druzbacka odczu¢ nie
umiata, nie doszta do wyzyn, na ktoérych on prze-
bywa, ani wykszfalceniem fdozoficznem, ani na-
tchnieniem twdrczosci. W rymach jej dzieje ludu
wybranego okazujg nam tylko swa zewnetrzng,
religijno-historyczng strone, ale ducha, ktory
w nie poezya i filozofia Wschodu tchneta, nie
dojrzata mysl i nie odczuto serce $piewaczki.
Na dzieje te spoglada Druzbacka naiwnem okiem
poboznej kobiety XVIII stulecia, prostej stuzeb-
nicy Panskiej. Nie rozumie wielkich postaci bi-
blijnych, wiec sgdzi je wedtug zasad etyki chrze-
Scijanskiej, panujacych w dobie 6wczesnej. Wy-
glada to tak, jak gdyby kto poboznego szlachcica
naszego przeniost jakim$ cudem w czasy biblijne.
Spoglada on na to, co sie dzieje, i gdy co$ obraza
jego uczucia religijne, zzyma sie i wymysla.
Niekiedy nawet zdarzenia tragiczne z humorem
poetka odtwarza. Na btysk mysli wszechludzkiej
i ideatdw, na potege uczuciai wyobrazni Wschodu
oczy Druzbackiej sa zamkniete, jako czy Slepego na
blaski stoneczne. | dziwi¢ sie temu nie mozna,
a tylko zatowac nalezy, iz tworczos¢ Druzbackigj,
idagc za upodobaniem wieku, weszta na tak nie-
wihasciwe dla swego usposobienia duchowego
tory. Tak poteznych postaci, jakie widniejg na
kartach Biblii, takich piorunowych namietnosci,
jak burza przebiegajacych przez dzieje Ludu
Izraelskiego, — ciepta, serdeczna, ale daleka od
uniesien dramatycznosci, tragizmu i heroizmu, du-
sza poetki XVIIlI wieku odczu¢ i zrozumiec,
a wiec i odtworzy¢, nie mogta. Wczesniej i pozniej
wyzszym nawet organizacyom artystycznym nie
bardzo sie to udawato. Ze jednak szczera i go-
raca religijnos¢ Druzbackiej zdotata sie oczyscié
z pewnych naleciatosci wieku ciemnoty, ze zdo-
tata wznies¢ sie nad mroki 6éwczesnych zabobo-
néw, to juz przed chwilg zaznaczylem. Dodam
tylko, dla jasniejszej charakterystyki, ze w pie-
$ni poetki niema tego niemitego rozdzwieku, ja-
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ki wywoluje starcie sig¢ wiedzy z wiarg, rozumu
z prawdg objawiong. Swiadczy to o niepospoli-
tym rozumie tej kobiety.

jo ksigzeciu Adolfie, dziedzicu lloksolanii“: Rycerz
Iten , dostaje sie na wyspe szczesliwosci, gdzie

u stép bogini Fortuny, $rod rozkoszy i usciskow

Poglady psychologiczne poetki wieku XVIII, | mitosnych, dtugie lata, jak jedna chwila, mu mi-
Wleku, ktory odczuwat zaledwie prerwsze ObU'J 'aja_ Zapragnal- jednak Zobaczyé swa kraine.

dzenie z dtugiego snu ducha, nie mogg by¢ cie-
kawemi. Dusze ludzkg przedstawia sobie wy-
obraznia autorki w bardzo naiwnej allegoryi.
Oto ma by¢ ona fortecg, od Boga wystawiona,
piecia bramami zamknietg, a bramy te to jej zmy-
sty. Do fortecy tej szturmuje Lucyper z calem
wojskiem dyabelskiem i zdobywa jedne z bram,
brame stuchu, za pomocg broni pochlebstwa.
Naodweczas rézne wiadze duszy puszczajg sie w ta-
niec pod dyrekcyg dyabelskg. Ale niebawem
nadchodzi dzien skruchy. Wiara, rozum i sumie

nie, jak dowddzcy zatogi forteeznej, naradzajg sie
nad sposobami przywrécenia swej niezaleznosci.
Wskutek tej narady posytaja do Boga w posel-
stwie ,,westchnienie, i poset ten przynosi im taske
przebaczenia.

Sadze, ze trudno jest przyzna¢ jakakolwiek
warto$¢ poetyczng tej allegoryi o grzechu pierwo-
rodnym i odkupieniu win ludzkosci. Ze stanowi-
ska mysli jednak tagodniej nalezy ,,Fortece du-
cha* Druzbackiej ocenia¢, baczac na pojecia
wieku, dla ktérego nauka o duszy ludzkiej byta
zupetnie obcag. Gdy nadto dodamy, ze doba ow-
czesha nie odznaczata sie bynajmniej tez zmy-
stem poetycznym, zrozumiemy geneze tego utwo-
ru i dziwic¢ sie nie bedziemy, ze nawet z zachwy-
tem byt przez wspotczesnych przyjety.

Mitos¢, tgczaca mezczyzne z kobieta, ten swa-
wolny chochlik poezyi dawniejszej a pozniej i mu-
zy ze Stanistawowskiego Wieku oswiaty, to na-
stepnie ukochane bdstwo poezyi romantycznej
w piesni Druzbackigj—mitos¢ traktowana jest jak
kopciuszek. Zartuje sobie nawet poetkaz placzace-
go Kupidyna i zasmuconej Wenery. Lekcewazo-
nemu przez siebie uczuciu kaze, aby ustepowato
z drogi przesgdom stanowym, a nawet przed ma-
mong, jak to opiewa jasno w wierszu: ,,Na dwoch
ludzi, kochajacych sie skrycie bez proporcyi for-
tuny i honoru“. Stowem uwaza uczucie mitosci
za podrzedny motor zycia. Nie wierzy nawet
w szczeroS¢ jego i widzi w nim pokuse S$wiatowa,
bo powiada:

»Mito$¢ jeziorem, Swiat w nig rzuca wede:
»Nie chwytaj Swiata daréw, bo szkodliwe!*

Lepszg jednak jest ta szczero$¢ poetki, nie ro-
zumiejgcej uczucia giebokiej duchowej mitosci,
niz fatsz sentymentalizmu lub cynizm figlarnego
amorka, ktory odzywat sie tak czesto w utworach
poetow wczesniejszej i poOzniejszej doby. Po-
trzeba byto silnego mezkiego temperamentu Mor-
sztyna, aby w mitosci zmystowej glebsze tetna
natury ludzkiej odczu¢. Druzbacka sama zapewne,
poslubiajagc swego Kazimierza, poszta za wolg ro-
dzicow i za wzgledami Swiatowemi, a ciche przy-
wigzanie, ktore sie w pozyciu matzenskiem zro-
dzito," sercu jej w zupetnosci wystarczato  Nic
wiec dziwnego, ze innego ukochania, gwattowniej-
szych i goretszych burz serca, odczu¢ i zrozumieé
nie potrafifa.

Szlachetny umyst poetki musiat jednak miec¢
pojecie o pewnej harmonii, 0 pewnej nici sympa-
tycznej, ktdra winna tgczy¢ istoty majace dzieli¢
z sobg wspolnie dole i niedole zycia, gdyz potepia
polowanie na posagi i pietnuje szukajgcych
w malzenstwie karyery.

Lepiej odczuwa i piekniej opiewa poetka wza-
jemng mito$¢ brata i siostry. Uczucie to byto
przystepniejszem dla jej serca. A najwyzej sta-
wia mito$¢, ktora unosi ducha ludzkiego w nie-
biosa. Mito$¢ ta wiedzie poetke do ascetyzmu
i ukazuje jej rozkosze zycia, jako przeszkode na
drodze do doskonatosci. Pewien lekki odcien
pesymizmu, ktéry sie z tego usposobienia asce-
tycznego rodzi, nie przeszkadza jednak poetce
kocha¢ ludzi i pragng¢ ich udoskonalenia mo-
ralnego.

Tkliwos¢ uczuc¢ i litosne popedy serca niewie-
Sciego znalazty upust w uczueiowo-moralnych
powiesciach rymowanych Druzbackigj. Kazdy
z tych utworéw dazy do udowodnienia jakie-
go$ moratu zycia. Najlepsza jest ,,Fabula

Ulegajac jego btaganiom, Fortuna wysyfa go tam
na koniu Biszarze, potomku pegazowym. W dro-
dze zapomina Adolf o przestrodze bogini, aby z ru-
maka swego ani na chwile nie zsiadat, wiec ginie
w morderczych usciskach starca, ktorego chciat
w niedoli ratowa¢. Tym starcem jest ,,Czas*.
Czekat on dtugo na szczesliwego wybranca For-
tuny, az wreszcie dostat go w swe rece. A mo-
rat tej powiesci allegorycznej? Oto, ze w szczesciu
zycie szybko uptywa, lecz predzej czy pdzniej
prowadzi do smutnej tragedyi $mierci.

W osnowe tej legendy poetycznej, ktorg w od-
miennej nieco tresci powtorzyta Gabryela w swych
»Przadkach® wplata Druzbacka kilka pieknych,
petnych fantazyi i uczucia obrazow

Tego rodzaju utwory, w ktérych i pozniej lubo-
wato sie pior» kobiece, miaty swoje chwilowe zna-
czenie w dazeniu do uszlachetnienia popedoéw ser-
ca ludzkiego przez rozbudzenie uczu¢ tkliwszych
i serdeczniejszych. A dusza kobieca wypowiada-
ta w nich swe uniesienia idealne.

Organizacyi poetyczna Druzbackiegj jest, jak na
owe czasy, bardzo bogata. Rozum swiatty, uczu-
cie szczere i giebokie, dalekie od mdiego senty-
mentalizmu, fantazya zywa, a obok tego, — przy-
miot niezwykty u kobiet—dowcip w ironii i saty-
rze, i nawet humor, humor szczery, natury swoj-
skiej, dla nas moze troche nawet za rubaszny,
a, jak na chwile éwczesna, uszlachetniony w deli-
katnosci natury kobierej—oto bogactwa duchowe,
ktére uczynity te poetke niezwykle oryginalnem
zjawiskiem w dziejach piSmiennictwa naszego.
A ponad tem wszystkiem, jako stonce ozywcze,
przySwieca wyzsze poczucie moralne, z jakiem
jasna, pogodna dusza poetki spoglada na zjawi-
ska zycia, a takze wyzsze poczucia smaku arty-
stycznego. Ten smak artystyczny wptynat tez na
niezwykte udoskonalenie formy poetycznej, na
czysto$¢ jezyka, bardzo nieznacznie zakazonego
owczesnym makaronizmem, na prostote, wyroznia-
jaca sie tak dobitnie od napus.ystosci stylu, ja-
kim inni w tym czasie pisali. Stowem, dusza ko-
biety, i to kobiety XWVIII wieku, wypowiedziata
w utworach poetki naszej najszlachetniejsze stro-
ny natury swojej i data nam obraz artystyczny,
w ktorym widnieje w jasnych barwach wizerunek
duchowy wieku, o$wietlony z géry wschodzacem
stoncem wyzszych ideatéw zycia i sztuki. Druz-
backa, jak stusznie mowi Krasicki, przytozyta sie
,d0 0zywienia gustu w poezyi“. Szta ona wpra-
wdzie niekiedy za duchem zepsutego smaku arty-
stycznego, nie zawsze umiata wybra¢ do swych
utworow tre$¢ natury poetycznej, brak gruntow-
nego wyksztalcenia nie dal jej wznies¢ sie
do oryginalnosci tak wysoko, jak przedtem
wznidst sie Sep Szarzynski, a pozniej Krasicki;
ale swojg drogg lepsza znaczniejsza czastka jej
natchnienia stanowi niepospolity dorobek dla du-
cha w jego rozwoju dziejowym. Wiec wspomnie-
niom o niej nalezy sie wdziecznos¢ i czes¢ giebo-
ka, czes¢ dla kobiety, ktora w wieku tak mato
jeszcze oswieconym, a tak zepsutym, umiata zro-
zumie¢ prawde i piekno i tak gorgce da¢ im
w sercu ukochanie.

(Dalszy cigg nastapi).

Z WYSTAW MALARSKICH.

Jak meteor przemknat przez wystawe ,, Towa-
rzystwa zachety“ wielki obraz, przedstawiajg-
cy allegorycznie czy tez symbolicznie ,,Szat.
Przez kilka tygodni budzit on namigtne pochwaty
i namietne krytyki, az jednego rana obrocit sie
w nicos¢. Goraczkowa extaza powotata go do
zycia; goragczkowa extaza Smier¢ mu zadata.



I oto sprawozdawca widzi sie w potozeniu nie-
bywatem: ma mowic o obrazie, ktérego juz niema.
W uwagach tez swych ktas¢ musi wszedzie czas
przeszty zamiast terazniejszego—eo zwykle stosu-
je sie tylko do dziet zamierzchtej przesztosci, kto-
rejuz od wiekéw w proch sie rozsypaty.

Jakiekolwiek pobudki sktonity p. Podkowin-
skiego, twoérce ,,Szatu,” do zniszczenia swego
dzieta, trzeba stwierdzi¢, ze malarstwu naszemu
stata sie ztad krzywda, obraz byt bowiem nie-
pospolity: Wyobrazat tez on jakby Swit nowej
ery w sztuce, ktora, zuzywszy forme dotychczaso-
wa wynalazta dla swego ducha nowe symbole.

Ta nowos$¢ zresztg —jak zawsze w tym razie—
jest wzgledna. Wprowadzanie do malarstwa fan-
tazyi, intuicyi, marzenia i tych wszystkich zywio-
téw, ktore formulg matematyczng wyrazi¢ sie nie
dadzag, nie od dzi$ sie datuje. ,,Szal,” ol$niewa-
jacy widza dzisiejszego niezwyktoscig, miat wiele
pokrewnych sobie dziet w dobie wczorajszej —ze
wspomnimy tylko romantyzm i jego, nieliczacyg
sie z faktami pozytywnemi, wybujatos¢.

Jednakze byto to dzieto, w peinem tego stowa
znaczeniu, wspotczesne. Schylek XIX-go wieku,
niespokojny, gorgczkowy, rozpaczy peten i dzi-
wactw, znalazt w niem wierny swoj wyraz i
dokument.  Artysta, porwany pragdem szczere-
go natchnienia, wypowiedziat w obrazie tym wie-
cej, niz sam moze umiatby z tego zda¢ sobie spra-
we. Plongt tam duch epoki, ktéra, szamocac sie
daremnie w petach filozoficznych, religijnych
i naukowych zwatpien, konczy wreszcie—szatem.

A ten szal—uosobiony przez artyste w rozhu-
kanym, na oslep pedzacym rumaku, ktérego w hi-
sterycznej extazie dusi naga kobieta — niepodo-
bny byt zgota do szalenstw innych, wczesniejszych
epok. Inaczej szalat upadajagcy Rzym, zasypuja-
cy ulewa kwiatow rozkosznikéw i rozkosznice
swoje; inaczej Francya w przededniu krwawego
chrztu wielkiej Rewolucyi: inaczej nawet najbliz-
sze nam i najzrozumialsze pokolenie Rolléw i Man-
fredow. W tym szale tkwity popedy niszczyciel-
skie, zabojcze lub samobdjcze, i nie byt on obte-
dem przemijajgcym lecz—furya.

Te idee (wyraz poczynajacy juz stawac sie dla
wspotczesnych malarzy niezrozumiatym) wecielit
byt p. Podkowinski w sposob prawie mistrzowski.
Mimo pewnych usterek anatomicznych w budowie
konia, obraz byt doskonale wyrysowany, oswie-
tlony i wymalowany. Nie byto tez w nim wcale
teczowej pstrocizny, szpecacej dawniejsze, impres-
syonistyczne proby tegoz artysty.

Szkoda tego obrazu!

o

*

Na wszystkiem, co maluje p. Wactaw Pawli-
szak, zna¢ wplyw przyrody wschodniej, studyo-
wanej zresztg przez artyste w przedsionku do-
piero wihasciwego Wschodu, bo na pobrzezach Mo-
rza Gzarnego.

Ztamtgd-to pochodzg owe mgty liliowe, kre-
mowe i rézane, ktore tak powabnie kolorujg jego
pejzaze, a ktérych spalona storicem Afryka zgota
nie zna. Wiadomo, ile mgtom takim zawdziecza
Konstantynopol, miasto w rzeczywistosci brudne,
nieporzadnie zabudowane i niechlujne, a ktore
przybyszowi, ogladajagcemu je w blaskach Switu
tub zachodu, wydaje sie nieziemskiem prawie
zjawiskiem. Taka mgta teczowa, rozsnutana obra-
zie, jest jakby szatg poetycznosci rzucong na
szorstkie formy zycia powszedniego.

P. Pawliszak owego kremu, rozu i liliowosci
uzywa obficie, a niekiedy nawet naduzywa. Do-
poki przedmiotem obrazu jest scena wschodnia,
przyjmujemy teczowos$¢ te za barwe ,lokalng*
i wstrzymujemy sie od sgdzenia: czy jej jest lub
nie jest zawiele; inaczej wszakze, gdy artysta
przedstawia nasz wiasny, polski plein-aw i gdy
kazdej chwili mozemy go fatwo wiasnemi oczy-
ma skontrolowac...

Oto naprzykiad jego ,,Przejazdzka.“ Pokazuje
nam ona dwoje miodych i widocznie nieobojet-
nych sobie jezdzcéw, na tle parku, oblanego $wia-
ttem letniego czy wiosennego przedwieczerza.
Obrazek jest piekny, a piekno$¢ swa zawdziecza
gtéwnie—kolorytowi. Owa barwna mgta, o kto-
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rej wspomniatem, przestania, naksztalt gazy, nie-
tytko caty pejzaz, ale i postacie ludzkie, nadajgc
wszystkiemu wdziek i lotnos¢. Zachwycamy sie
jednem i drugiem — do chwili, gdy zmyst kry-
tyczny podszepnie nam zapytanie:

— Jestze mozliwg taka barwnos$¢ pod niebem
p6tnoenem?...

Wowczas tez staje nam sie widocznem, ze p.
Pawliszak, wynalaztszy jedne, niewatpliwie bar-
dzo piekna, kombinacyg barw, i ktéra moze by¢
nawet prawdziwg dla przyrody Krymu i Turcyi
azyatyckiej, uzywa jej teraz zawsze i wszedzie,
nie liczac sie zupetnie z geograficznemi i klima-
tycznerai warunkami miejsca.

Blizkie to juz jest maniery—od ktérej utalen-
towany malarz catg sitg talentu broni¢ sie po-
winien.

Miekkie, tym razem ksiezycowe, oSwietlenie,
w ktérem kontury przedmiotéw zdajg sie roz-
ptywac i teczowych obwddek dostawac, znako-
micie podnosi piekno$¢ obrazka przedstawiaja-
cego ,,.Serenade.” Moze i na tym obrazku ton
wydatby sie komu$ nienaturalnym i przesadnym;
wiele tu jednak usprawiedliwia czarodziejstwo
optyczne nocy ksiezycowych, o ktorych nigdy
napewno powiedzie¢ nie mozna: czy sg srebrzy-
ste czy lazurowe, seledynowe itp.

Zresztg p. Pawliszak, jakkolwiek gtownie wo-
juje kolorem, posiada i inne strzaty w swym ar-
tystycznym kotczanie. Jego konie sg zawsze
piekne, petne ognia i rasowej szlachetnosci form.
Typy, ktore najchetniej odtwarza, odznaczajg sie
wierna, wyrézniajagca je z thumu pospolitakOw.
Nakoniec, ze smakiem wykwintnego artysty wy-
biera p. P. zawsze i tematy obrazéw swych i pej-
zaze, w ktorych pieknosci architektoniczne waz
ne zajmujg miejsce.

Na wszystkiem jednak, jak rzektem, lezy nie-
zatarte pietno Wschodu.

*

P. Hirszenherg pozostat wiernym raz obranemu
rodzajowi i temata do obrazéw swych czerpie
wyltgcznie z zycia zydowskiego. Jego, wielki
rozmiarami, ,,Cmentarz“ jest rowniez cmentarzem
zydowskim.

W samym koncu tego cmentarza, tuz pod mu-
rem, na mogite, Swiezg jeszcze pewnie, przyszty
trzy zydowki réznego wieku i optakujg nie-
boszczyka Sg tu wyrazone trzy formy zalu,
mato jednak réznigce sie pomiedzy sobg. | sta-
ruszka, i niewiasta dojrzata, i mtoda dziewczyna
z tymsamym patosem, plemieniu wschodniemu
wiasciwym, rozpaczajg nad grobem czlowieka,
ktéry byt moze jednej mezem, drugiej ojcem
a trzeciej dziadem.

P. Hirszenherg, rozmitowany w niezwyktych
effektach oswietlenia, tym razem dat obrazowi
swemu ton szary, dniom pochmurnym wiasciwy,
a tlumigcy wszelkg zywos¢ kolorystyczng. Nie
wyszto to dzietu jego na dobre. Na ,,Cmentarzu®
i przyroda i postaci ludzkie wygladajg jak spto-
wiale, tak sie za$ ze sobg zlaly, ze czlowiek, ka-
mien i murawa zdajg sie tam z jednej i tejsamej
utworzone materyi.

Ale gtéwng zaletg obrazu jest jego nastréj—za-
tobny, ponury, przygnebiajacy. Wytwarza go
nietytko ruch postaci i dekoracya catej sceny:
ptynie on réwniez z owego szarego, jakby umar-
fego Swiatta, ktore zadnej barwie wydobyc sie
i rozbltysng¢ nie pozwala. Swiatto to jednak czy-
ni zarazem obraz jatowym i naupedzajgcego sie za
wrazeniami widza dziata zniechecajaco.

Podobne oswietlenie — nadzwyczaj trudne do
utrzymania w tonie wiasciwym—dat p. Lindeman
obrazowi swemu: ,,Stare Miasto o zmroku®. By¢
moze, iz przy pewnym szczegblnym stanie powie-
trza chwila posrednia pomiedzy zachodem stonca
a zupelnym wieczorem, tak wiasnie, jak na tym
obrazie, zabarwia niebo i mury; ranie jednak, kto-
ry znam sie troche ze Starem Miastem, os$wietle-
nie to wydato sie: rozmysinie — fatszywem.

Niebo na tym obrazie, jednostajuie popielate,
ze stabym odcieniem rozowym, nie zagtebia sie
zupetnie, lecz wyglada jak teatralna, prostopadle
wiszaca, dekoracya. Te ptaskos¢ i jednostajnosé

zabarwienia posiadajg tez i domy, ktérym brak
znamienia archaicznosci i wihasciwej, ze sie tak
wyraze: fizyognomii. Sg to domy bylejakie,
z miasta bylejakiego; nie widzi sie na nich powa-
gi i majestatu starosci oraz wspomnien.

Gdyby mi p. Lindeman zarzucit, ze mieszam ze
sobg rodzaje, i domagam sie od malarstwa tego
co moze da¢ tylko literatura, przypomne mu
»,Brame na Starem Miescie“ Aleksandra Gierym-
skiego, gdzie odnajduje sie wszystko, o czem
wspomniatem — a nawet i wiecej jeszcze.

Po tych wszystkich chorowitych zmrokach,
z rozkoszg kapig sie oczy w stoncu, ktérego, na
szczescie, nie poskagpig nam inni artysci. Jak
wdzieczne sg, naprzykiad, pejzaze wiosenne pana
Wrzeszcza, biate i rozowe od bzéw kwitngcych!
Te bzy sg na nich wszystkiem, ale wystarczaja do
wypetnienia dwdch obrazkow $wiezg, pociggajaca
trescig. Nie wiem czy umyslnie czy nieumysinie,
na zadnym z nich, wbrew pejzazowemu regulami-
nowi, nie umiescit artysta cziowieka; nie czyni
ich to jednak bynajmniej pustemi, ani tez braku
tego zatowac kaze.

Odnajdujemy stonice i na duzym pejzazu p. Ra-
packiego, zatytutowanym ,Fantazya“;, jest to
wszakze stonice zachodzace juz i — zimne. Calej
zresztg kompozycyi brak ciepta. Na ziemi ciemna
zielen, surowa 1 wystygla, a na niebie sinos¢
farbkowa, wiasciwsza jesiennym niz letnim obto-
kom, wypeiajg ,,Fantazye" chtodem i martwo-
ta. Dobre szczegoty nie ocalajg catosci, ktora
wyglada jak materyat przygotowany do pieknego
dzieta i czekajgcy dopiero na ozywczg iskre
natchnienia.

Z tg zielenig i z tym fijoletem, ktdre na wszyst-
kich niemal jego obrazach tak uparcie sie powta-
rzajg, powinien artysta koniecznie wzigé rozbrat.
Wymalowany kiedy$ w dobrej chwili ,,Park
we Frascati“, gdzie barwy przepojone storicem
taka ucieche sprawiaty oku, moze by¢ dlan wska-
zO6wka: czem ma przeciwdziata¢ zwyciezajacej go
coraz wyrazniej manierze.

Niekiedy tak zwana martwa przyroda {nature
morte) wiecej miewa zywotnosci od zywej — rozu-
mie sie od zywej — malowanej. Dowodem tego:
przepyszne ,,Owoce* panny Bronistawy +ukom-
skiej, uczennicy Szyndlera. Rozkrajany kawon,
nabrzmiate sokiem winogrona i obrang do potowy
pomarancze wymalowata artystka z tak tudzacym
pozorem prawdy, ze bierze pokusa reka po nie
siegng¢. Istnym tez ,majstersztykiem* malar-
skim jest na tym obrazie gra Swiatta w puharze
szklanym i w wypetniajgcem go winie.

(Dokonczenie nastapi).
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NARZECZONA | ZONA W JAPONII

przez Japonczyka

NAOMI TAMURA ¥*).

(Dokonczenie).

Powierzchno$¢ narzeczonej ulega widocznej
zmianie: czesze sie i ubiera powazniej, goli brwi,
a zeby maluje na czarno, tak, ze na pierwszy rzut
oka pozna¢ mozna zamezng kobiete. Matka daje
jej na droge dalszego zycia trzynascie rad, do kto-
rych sie w pozyciu z mezem stosowac powinna,
miedzy innemi zaleca jej: postuszenstwo wzgle-
dem meza jako wiadzcy oraz jego rodzicow, cier-
pliwo$C i pokore, przestrzega jag zas przed zazdro-
Scia.

Slub odbywa sie zwykle w wieczornej porze,
a nigdy przed potudniem. Narzeczona wyciera
swatwarz ryzowemi otrgbkami, Oszyroi, czyli pud-
rem, maluje usta rézem, damy japonskie od-
znaczaja sie wyjatkowa umiejetnoscia sztuki ma-
lowania sie. Slubny str6j z ciezkiego biatego
jedwabnego materyatu skiada sie z trzech lub
czterech spodnic o bogatym deseniu, o rekawach



majacych dwie stopy i pie¢ cali dtugosci; szarfa
opasujgca suknie, zwana Obi, ma 11 stop dtugosci
a 8 stop i pot cata szerokosci; ponczochy sa z po-
oddzielanemi palcami; jedwabny kaptur zastania
twarz i gtowe cata.

Narzeczony stroi sie w Kamiszymo, t j. ubranie,
sktadajace sie z kilku gatunkéw jedwabnego ma-
teryatu, kolory za$ muszg byC¢ zastosowane do
stanowiska, jakie dane subjectum zajmuje.

Slub odbywa sie w domu pana miodego, a sala
zostaje na ten dzien odpowiednio przystrojona.
Z Tokonoma, czyli czesci tej sali, wzniesionej na
kilku cali ponad podtoge, umieszcza sie w wazo-
nach szyszki jodtowe, gatezie bambusu oraz kwia-
ty $liwy, uwazane jako godta szczescia. W srodku
pokoju, na matym stoliku z biatego drzewa, przy
ktérym siedzg dwie lalki wyobrazajgce staruszka
i staruszke, ustawiajg sztuczng jodte. Jest to sym-
bol szczescia i diugiego zycia miodej pary.

Gdy juz wszystko przygotowane, zapalajg ogien
przy wejsciu do domu narzeczonego, narzeczong
przywozg w tak zwanem Kago, prowadzonem
przez dwie osoby, a za niemi postepujg rodzice, pe-
Srednik, przyjaciotki i stuzebnice. Te ostatnie
niosg jednoczes$nie podarunki przeznaczone dla
kazdego cztonka rodziny narzeczonego, nie wyig-
czajac miejscowej stuzby, a procz tego, kazda trzy-
ma w reku Swiecgca latarke z rodzinnym herbem
narzeczonej.

Caly ten pochdd podobny jest do orszaku po-
grzebowego i oznacza nawet, ze odtad mioda ko-
bieta umiera dla swych rodzicéw, zy¢ powinna tyl-
ko dla meza i w jego domu zycie zakonczy¢. Jesli
narzeczony mieszka w miescie, sasiedzi jego na
catej ulicy ozdabiajg domy i o$wietlajg bramy la-
tarkami. Narzeczony oczekuje swej przysziej, sie-
dzac na Tokonoma; narzeczona wchodzi wreszcie
i zajmuje przy nim miejsce na nizkim stotku; przed
niemi siada Nakodo, a obok narzeczonej dwie me-
zatki i dwie mate dziewczynki. Podczas catej ce-
remonii stysze¢ sie dajg w sasiednim pokoju
dzwieki Utai, japonskiej piesni, wykonywanej na
jeden lub dwa gtosy bez akompaniamentu. Nastep-
nie przynoszg maty stolik, na ktérym stojg trzy
filizanki roznej wielkosci. Jedna z mezatek lub
panienek nalewa do filizanek nieco Sako, japon-
skiego wina, z dzbanka przybranego papierowemi
motylami; najmniejszg podaje narzeczonej. Ta
wypija trzy +yki i podaje filizanke narzeczonemu,
ktory idzie za jej przyktadem; to samo odbywa sie
z drugiemi filizankami. Oznacza to, ze mioda pa-
ra odtad dzieli¢ ma miedzy siebie wzajemnie za-
réwno radosci jak troski.

Na tern konczy sie ceremonia $lubu, a posred-
nik oznajmia obecnym, ze $lub sie odbyt. Miodzi
matzonkowie oddalajg sie i odbywa sie wspaniata
uczta, podczas ktdrej mtoda kobieta przebiera sie
kilkakrotnie, jesli jest majetna.

Miodowy miesigc jest rzecza tak samo nieznang
w Japonii, jak europejska podréz poslubna. Mio-
da kobieta wstaje bardzo rano i zajmuje sie do-
mem wraz ze stuzbg. Poniewaz maz jest dla nigj
prawie obcy, zatem, dla rozrywki, jest w zwyczaju,
ze mtoda mezatka powraca na trzy lub siedem dni
do domu rodzicielskiego, trzeciego lub si6dmego
dnia po S$lubie. W tym czasie mgz odwzajemnia
sie zonie za otrzymane podarunki, a tes¢ jego wy-
daje wspaniatg uczte, zaprasza przyjaciot i przed-
stawia im swego ziecia.

Zdarza sie czasem, ze mioda kobieta nie powra-
ca juz do meza i wprost sie z nim roztgcza. Jezeli
jednak ma zy¢ z nim nadal, obowigzang jest w to-
warzystwie tesciowej ztozy¢ wizyty wszystkim ro-
dzinom, ktére w dzien jej Slubu oswietlity domy
swe latarniami.

Mtioda para zamieszkuje z rodzicami meza pod
jednym dachem; jestto ciezki warunek dla kazdego
ogniska domowego w Japonii, gdyz prawie niepo-
dobna unikng¢ zatargéw, przy takiem wspolnem
gospodarstwie starszej i miodej pary. Tesciowa
pragnie synowg w zupetnosci opanowaé¢ i ma
nieraz wiekszg wiladze nad nig, niz sam maz,
biednej kobiecie trudniej czesto podobaé sie
matce, niz mezowi. Kobieta w Japonii jest skrze-
tng, pracowita od rana do poznego wieczora za-
jeta; utrzymuje ona dom w fadzie i porzadku,
gotuje strawe, przeglada i porzadkuje odzienie

meza przed jego wyjsciem z domu, jak réwniez
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po jego powrocie; oczekuje na niego z jedzeniem
i stara sie uczyni¢ mu ognisko domowe przyje-
mnem i wygodnem, tak, ze bez niej zy¢-by nie
magt.

Gdy tes¢ przekroczy piecdziesigty rok zycia,
zostaje Inkio, to znaczy usuwa sie na spoczynek,
i przekazuje majatek synowi; ten staje sie odtad
panem domu, a odpowiedzialno$¢ spada na niego.
Bierze syn réwniez na siebie obowigzek utrzyma-
nia rodzicéw i dostarczenia im wygody i przyje-
mnosci.

Maz ma prawo rozkazywaé i postepowaé do-
wolnie, a nawet w razie gdyby mu sie podoba-
to wprowadzi¢ ulubienice do wiasnego domu,
zona z milczeniem i pokorg znie$¢ to obowigzana;
gdy za$ samastaje sie niepostuszng lub niewierna,
magz zwraca jg ojcu, jako pierwszemu wia-
Scicielowi.

Najgorszemi burzycielkami domowego spokoju
w Japonii sg Geiszba czyli tancerki, plaga spote-
czenstwa, tolerowana przez rzad. Jezeli maz
wprowadzi jedng z nich do domu, a zona sprzeci-
wia sie temu, w takim razie rozigczenie jest nie-
uniknione. Maz ma prawo roztgczy€ sie z zong
w kazdej chwili, jesli ona podoba¢ mu sie prze-
stata. Wzywa wtedy Nakoda, objawia mu swe
postanowienie, a nieszczesliwa zmuszona jest po-
wroci¢ do ojcowskiego domu, wréci¢ do dawnego
swego nazwiska i pod dach swodj dawny. Naj-
czesciej przyczyna rozwodu jest tesciowa.

Potozenie kobiety w domu zmienia sie bardzo
z chwilg urodzenia si¢ dziecka a zwiaszcza syna;
wowczas, tak tesciowa, jak jej syr, taskawie obcho-
dzg sie z miodg marka. W razie roziaczenia
dzieci nalezg do ojca. Z tego powodu kobieta
czesto znosi cierpliwie wszystkie upokorzenia,
aby tylko przy dzieciach pozostac.

Postuszenstwo kobiety jest trojakiego rodzaju:
w dziecinstwie i mfodosci stucha ojca, jako me-
zatka postuszng jest mezowi, jako wdowa — naj-
starszemu synowi. Swobodniejsze zycie prowa-
dzi kobieta w Japonii dopiero w pdznej starosoi.
Nazywa sie wtedy Go-Inkio-Sama, otrzymuje od-
dzielne mieszkanie, codzien chodzi do Swigtyni
lub do teatru, a syn troszczy sie o zaspokojenie
wszystkich jej potrzeb.

Szanujgca swag godnos¢ kobieta, zostawszy
wdowa, nie wchodzi w powtdrne zwiazki matzen
skie, nawet w takim razie, gdy jest w wieku mio-
dym. Niejedna, straciwszy meza, obcina swe
wiosy, ubiera sie czarno i zycie poswidca prakty-
kom religijnym jak chrzescijanskie zakonnice.
Codziennie udaje sie do Swiatyni,gdzie spoczywa-
ja zwioki zmartego. Prawo jednak zadnej kobie-
ty do tego nie zmusza. Coraz czesciej zdarza sie
juz teraz, ze wdowa wychodzi zamaz po raz drugi,
a nawet trzeci.

Nastat teraz dla Japonii czas zametu i niebez-
pieczenstwa Stara Japonia znika, ustepujac no-
wej. Na opinig starszych nie zwraca sie¢ uwagi,
a zdanie miodych nie ma jeszcze dostatecznego
znaczenia. Buddaizm i zasady Konfucyusza stra-
city wiele ze swego wptywu, lecz chrzescijaristwo
nie przenikneto jeszcze do mas naszego narodu.
Stare i nowe obyczaje placza sie z sobg, co nie
oddziatywa dobrze. Starzy ludzie sg za utrzyma-
niem dawnych weselnych obrzadkéw; miodzi
urzadzaja swe matzenskie zycie po zagraniczne-
mu, lecz nie przychodzi im to tatwo.

Dziwne wrazenie sprawiajg teraz nasze ulice.
Brama — japonska, struktura domu w potowie
miejscowa, w potowie cudzoziemska. Mezczyzni
noszag narodowe stroje kapelusz za$ i buty za-
graniczne; panie przechadzajg sie swobodnie na
wzOr mezczyzn, noszg mezkie buty i kapelusz we-
dtug paryzkiej mody, czasem jednak zupetnie nie-
whasciwie wiozony. Terazniejszo$¢ i przesztosé
wzajem sie wypierajg, a taka walka nie sprzyja
nigdzie perzgdkom obyczajowym.

Kronika dziatalnosci obiece]

— Wedtug dziennikéw petersburskich ministe-
ryum o$wiaty ma wkrotce wytworzy¢ kommissyg
do rozpoznawania projektdw, odnoszacych sie do
organizaeyi instytutu medycznego dla kobiet.
Liczne legata prywatne sporzgdzone przez kobie-
ty, powiekszyty mienie iustytucyi.

— Oddziat wystawy w Niznym Nowogrodzie,
przeznaczony dla okazéw pracy kobiet, zgroma-
dzit ich ilos¢ znaczng w rozmaitych gateziach pra-
cy z zakresu gospodarstwa domowego.

— W fabrykach i zakfadach przemystowych
miasta naszego pracujg 4.703 kobiety Mezczyzn
robotnikéw jest tu 14 090.

— W biurach kanalizacyi m. Warszawy znalazto
zajecie kobiet trzydziesci, zarobek ich tygodniowy
przynosi od trzech do czterech tysiecy rubli, prze-
ciez pracownice wyzej wyksztalcone mogg zara-
bia¢ po dziesie¢ rubli za osiem godzin zajecia.
Sg to przewaznie kopistki. )

— Doroczna wizyta w ochronie > S-tej Jadwigi
przy ulicy Wolskiej, odbyta ze wspoétudziatem
opiekunek, p.p. Anieli i Jadwigi Biernackich,
oraz p. Franaszkowej, wykazata, iz p. Helena Kon-
cewiczowa, dozorczyni, wywigzuje sie bardzo do-
brze z zadania swego. W Przytutku ft-go Jozefa
na Solcu, fundacyi p. Bronistawy Sobolewskiej,
zgromadzito sie na wizycie generalnej opiekunek
dwadziescia; Anna Sobolewska, Karolina Somme-
rowa, Mitostawa Kuszewska, Lubomita Stawia-
nowska, Anna Minejkowa, Jozefa Micewiczowa,
Teresa Markoni, Jadwiga Zatorska, Janina
Blaumerowa, Marya Montwito, Franciszka Rud-
nicka, Marya Worytko, Walerya Tanska, Horten-
sya Lewentalowa, Wanda Perkowska, doktorowa
Klinkowa, Helena Krompole, Wanda Antoszewi-
czowa, Alexandra Makowiecka. Wychowanki
zaspiewaly piesn do Ducha S-go, odmowity gtosno
pacierz i odpowiadaty na zapytania z katechizmu,
wykazaty pewne wiadomosci z zakresu gospodar-
stwa domowego. Na wizycie rocznej w ochronie
Il przy ulicy Chtodnej znajdowaty sie opiekunki
p.p. Ant. Fragetowa, Marya Karasinska, Marya
Piechowska, Marya Roesler. Dzieci obdarowane
zostaty roznemi upominkami i przysmakami.
Ochrona ta utrzymywang jest kosztem p Julia-
na Frageta.

— Przy stacyi filtrow na Koszykach znalazta
zajecie pewna liczba kobiet; ze wzgledu na rozle-
gtos¢ placu zaprowadzono na stacyi od gtéwnego
aparatu pie¢ odnog telefonicznych, a statg jego
obstuge oddano pani t, obok tego znalez¢ tu ma-
Jja zajecie dwie rysowniczki. Pani t pobiera¢
bedzie pensyg z etatu miejskiego.

‘— Zarzad kolei wiedenskiej dopuscit raz pierw-
szy kobiete do grona swych urzednikdéw, mianu-
jac p. Helene K. dyetaryuszka w kancelaryi zarzga-
du. Poprzednio juz panna ta pracowata w biurze
kolei jako telefonistka, obecnie otrzymywac be-
dzie miesiecznie 35 rs. pensyi.

— P. Kurtzowa prowadzi w parku sieleckini
wprost Sielanki wzorowg wychowalnie kokonow
jedwabniczych przy pomocy praktykantow i prak-
tykantek, dla ktérych urzadza odczyty teoretycz-
ne o jedwabnictwie. Jest to jedna z bardzo zy-
skownych gatezi pracy kobiecej, ktéra niepowinna
zosta¢ zaniedbang przez ziemianki nasze, zwiasz-
cza w czasach dla gospodarstwa rolnego mato po-
mysinych. Wyktady rozpoczete d. 23 z. m. odby-
wajg sie regularnie co sobota i wtorek.

— P.* Helena Kuczalska, kierowniczka zaktadu
gimnastycznego dla kobiet, urzadzita ¢wiczenia
gimnastyczne na $wiezem powietrzu, w ogrodzie.

— Rozdawnictwo odziezy,istniejgcw miescie na-
szemjuz rok pod przewodnictwem bar. Zofii Hart-
hingowej, zebrato w ciggu trwania swego 2.955rs.,
wydato za$ na zapomogi w gotéwce, na obuwie,
na szycie bielizny i zakup ptétna, na robote i za-
kup materyatdw na odziez, oraz inne wydatki
i 1.906 rs. W dniu 1-go Stycznia znajdowato sie
w kassie gotdwki 1,048 r.; w ciggu roku sprawoz-



dawczego obdarzono ogétem-4.826 oséb, a w licz-
bie tej 3.472 dzieci.

— Francuzkie Towarzystwo matek rodzin,
z matzonkg Carnota na czele, rozwija bardzo po-
zyteczng dziatalnos¢, utatwiajgc ubogim matkom
rodziny karmienie niemowlat i opiekujac sie za-
razem matemi dzie¢cmi, dla ktorych urzadzajg
ztobki, a nastepnie szkoty zwane macierzynskiemi,
odpowiadajgce naszym ochronkom, gdzie przy
troskliwej opiece rozbudza sie intelligencya dziec-
ka. Kassy szkolne utatwiajg nauke dzieciom lu-
dzi mniej zamoznych a pragnacych da¢ im wy-
ksztatcenie, a to zaopatrujac je w ksigzki, w ubra-
nie, w razie potrzeby dajac i na wyzywienie.
Towarzystwo opiekuje sie dziemi pracujgcerai
w fabrykach i oddanemi do terminu; skrofulicznym
i stabowitym przychodzi z pomocg,wysytajgc jena
kolonie letnie i do kapieli odpowiednich. Jest tu
oddziat opieki nad dziewczetami,ktére nieraz odbie-
rane sagrodzicom niemoralnego prowadzenia, jest od-
dziat dostarczania odziezy taniej, tanich pomiesz-
kali, pozyczek bronigcych przed wyzyskiem wyso-
kich procentéw, schronienia noclegowe. Towa
rzystwo S-go Wincentego a Paulo przychodzi tu
czesto z pomocg rad i wskazowek, a oddziat po-
mocy emigrantom, ktdrzy, opuszczajac kraj dla po-
prawienia sobie losu, wpadajg w nedze ciezka, lub
trawieni nostalgia, wyzy¢ na obczyznie nie moga,
utatwia im powrét do domu.

— Kirélowa Wiktorya napisata wiasnorecznie
list do matzonki Gladstone’a z wyrazami tkliwej
zyczliwosci, a to z powodu, ze przez caty czas,
gdy ten sedziwy maz stanu dotkniety byt slepota
wskutek katarakty, byta dlan najtroskliwszg sio-
stra mitosierdzia, a gdy przyszta bolesna opera-
cya zdjecia jej, byla przytomna temu aktowi

i obecnie czuwa naft ostabionym, nie dajgc
sie  wyreczy¢ nikomu w pielegnowaniu go
i obstudze.

— Lady Klementyna Hay, mioda bo zaledwie
osiemnastoletnia panna, corka angielskiego ma-
gnata, margrabiego Tweeddale, podjeta szlachet-
nie sprawe taniego czytania dla ludu i, ujmujac
sobie wielu przyjemnosci, oszczedzajagc sie
w ubraniu i zabawach, wydaje kosztem wiasnym
serye ksigzek i broszur pozytecznych do czytania
dla ludu.

— Miss Matgorzata Long, irlandka, uratowata
w Styczniu przesziego roku zycie silnemu mez-
czyznie, $lizgajacemu sie na jeziorze w #rlandyi;
16d sie zatamal na odlegtosci przeszto 150 metrow
od brzegu i nieszczesliwy juz konat, wpadiszy
w wode na 20 stop gleboka, gdy miss Long, $liz-
gajaca sie roéwniez, podbiegta na tyzwach do
otworu, potozyta sie na lodzie, a zrzuciwszy do
potowy okrycie, obszerny ptaszcz, przywigzata do
niego biedaka i utrzymywata go na powierzchni,
wotajac (zarazem o pomoc, ktora, na szczescie,
otrzymata. Przyznano jej za to medal srebrny
zastugi, podobnie jak i pietnastoletniej Annie
Ethsidge, uczennicy szkoly wiejskiej, ktora row-
niez wyratowata z rzeki Avon tongcego mez-
czyzne.

— Miss Etel.a Hutchinson, cérka zamoznego
domu ziemianskiego z okolic Liverpoolu, wyje-
chata do Indyi jako missyonarka, nawracajaca
kobiety i uczaca je zy¢ na prawach nauki Chry-
stusowej. Poprzednio studyowata medycyne juz
z celem szerzenia wiadomosci lekarskich miedzy
indyankami, ktérym nie wolno przyzywac lekarza
mezczyzny.

— W Ameryce, w Stanie Wirginia, wzniesiony
zostat w miejscowosci Fredericksburg pomnik
matce Waszyngtona przy wielkiem zebraniu lu-
dnosci. Odstonit go prezydent Cleveland; po
modlitwie, ktérg odmoéwit gtosno kaptan, senator
John Daniel miat przemowe, ktérg rozpoczat od

TSESE, Schronienie wdoéw i sierot,
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stdbw wymodwionych niegdy$ przez Waszyngtona:
»,Gzem jestem, zawdzieczam matce'. Modwca wy-
kazat wptywy, ktére tu dziataly. Nastepnie prze-
mawiat Cleveland, ktdry podnoszac zastugi ko-
biet dwczesnych, przytoczyt zdanie, ktére La-
fayette wygtosit w swoim czasie o tej dostojnej
pani: ,Oczy moje oglagdaly 2zyjacg matrone
rzymska“.. Pomnik przedstawia obelisk granito-
wy 50 stop wysoki, wznoszacy sie na cokole wy-
sokim na stop 11. Napis, ktory czci ja przez sy-
na, jakiego wychowata, sktada sie z trzech wyra-
zO0w: ,,Marya, matka Waszyngtona““... Mysl po-
mnika daty kobiety amerykanskie i koszt jego po-
kryty catkowicie.

Z biezacej chwili.

— Piszg z Petersburga, iz wielka grupa kapi-
talistébw zagranicznych pragneta otrzymac pozwo-
lenie na wzniesienie w gdérach Uralskich rozmai-
tych przedsiebiorstw, co jednak odmdéwionem zo-
stato na zasadzie, ze gdyby przedsiewziecie to
doszto do skutku, wszystkie gatezie przemystu
uralskiego znalaztyby si¢ w rekach cudzoziem-
cow.

— W uniwersytecie petersburskim utworzone
beda przez ministeryum os$wiaty katedry jezykdw
wschodnich: japonskiego, korejskiego i narzeczy
indostanskich. Celem tego jest rozwiniecie sto-
sunkéw handlowych ze Wschodem.

— W warszawskim zaktadzie sierot-chtopcow
zaprowadzone beda lekcye muzyki, z uwagi na
uszlachetniajgcy, podnoszacy wptyw sztuki. Do
zorganizowania lekeyi zaproszono pp.: Antoniego
Celichowskiego, Dra Wojciecha Leciejewskiego
i Antoniego Wernera. Nauczyciel muzyki w In-
stytucie ociemniatych, p. Fran. Janowski, przyjat
na siebie obowigzek udzielania im lekeyi.

— W N-rze 20-ym pisma naszego zaszta niedo-
ktadnosc co do sktadu komitetu budowy pomnika
Szopenowi. Stanowi go komitet Towarzystwa
Muzycznego w catym sktadzie swoim.  Pomiesz-
czenie tablicy pamigtkowej w kosciele Sw. Krzy-
Za stato sie za sprawa i z fundacyi Towarzystwa.
Wzorem dla portreru w ptaskorzezbie byt wy-
tacznie medalion rzezbiarza Bovy’ego.

—- Pierwszy w roRu biezagcym zakup obrazéw
w Warsz. Tow. Sztuk Pigknych do rozlosowania
miedzy cztonkéw, objat dziet 30 nabytych za su-
me 3.100 rs. Komitet Towarzystwa zawezwat tu
delegacyg znawcéw sztuki, ktorg sktadali pp.: Dr
Dunin Teodor, hr. Kaczynski Edward, Zdzistaw
Jasinski, Julian Herman i Leon Wyczotkowski.

— Na ostatniem zebraniu Tow. Ogrodniczego
przemawiat inzynier F. Rycerski o rozwoju ogro-
dnictwa w Ameryce i o dziale ogrodniczym na
wystawie w Chicago; pogadanka zostata wydang
przez autora z dotgczeniem mapek text objasnia-
jacych. W zastepstwie nieobecnego prezesa, vice-
prezes, p. Wh. Kaczynski zdat sprawe z dziatan
kommissyi urzadzajgcej Bagatele. Towarzystwo,
posiadajgc obecnie siedzibe wiasng, zamierza
umiesci¢ tam marmurowg tablice z nazwiskami
cztonkow zatozycieli. Odczytano i przyjeto pro-
gram wystawy kwiatowej; nakouiec pp. Dr Fabian
i |. Kaczynski wygtosili pogadanki w jednym
przedmiocie o produkcyi maku i pozytkach, jakie
przynosi.

— W Austryi odbywato sie w miesigcu Maju
za posrednictwem uczniéw szkét ludowych tepie-

przez H. R.—Bez woli,

Tamura (dokonczenie).—Kronika dziatalnosci kobiecej.—Z biezacej chwili.

Sadatik ghejmujs Arkusz 1-szy T. II,

19 wzoréw i robot z o; Isem. Sekreta gospodarskie.—Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66.
SosBoaeHO leH3ypo».—Bapmaua, 25 Maa 1894 r.

powies¢ przez Wande Grot Beczkowska
poetki, Plzez Antoniego Pileckiego (dalszy cigg). — Z wystaw malarskich. — Narzeczona i zona w Japonii,

nie chrzaszczéw, ktérych gasienice czynig wielkie
szkody w zasiewach W jednej miejscowosci,
Stockerau, kupiono od miodziezy szkolnej za po-
Srednictwem nauczycieli 120 hektolitréw chrzasz-
czy majowych, z ktérych gmina wyrabia nawoz
sztuczny. W tej jednej miejscowosci schwytano
2.400.000 tych zyjatek, obliczajac przypuszczalnie
ich rozptodzenie sie w ciggu lata, uchroniono
okolice od 48 milionéw gasienic tego owadu. Je-
dno dziecko ze szkdtki ludowej zarabiato dziennie
okoto 50 centoéw, t.j. pot zi renskiego, a co zy-
skano w ochronie zboza!

— Spadkobiercy zmartego niedawno we Lwo-
wie Dr Antoniego Rolle. ofiarowali miejscowej
czytelni akademickiej biblioteke pozostata, licza-
cg przeszto 1.000 toméw. Biblioteka sktada sie
przewaznie z dziet przyrodniczych.

— W Zakopanem otwartg zostata z d. 1-ym
b. m. stacya telegraficzna, funkcyonujgca od go-
dziny 7-¢j rano do 9-ej wieczorem. W ogdle
urocza ta miejscowos$¢ coraz to wiecej przybiera
cech i wygod cywilizacyi nowozytnej.

— Spotka handlowa zatozona w Zakopanem
blizko trzy lata temu przez grono okolicznych zie-
mian pod przewodnictwem hr. Tyszkiewicza Janu-
sza a po jego usunieciu sie p. Erarda Ciechom-
skiego, rozwija sie bardzo pomysinie i otworzyta
druga filia na Podhalu w Nowym Saczu. Za-
daniem spotki jest, ujecie w rece swoje catego
handlu okolicy podtatrzanskiej, oraz posrednicze-
nia w zakupie towaréw krajowych i popieranie
w ten najpraktyczniejszy sposob przemystu krajo-
wego. Liczne wycieczki majg wyruszy¢ w te stro-
ny ze Lwowa: do Zakopanego do Tatr.

— Lwowska rada miejska podniosta sprawe
zatozenia w tem miescie akademii handlowej. Po
nalezytern opracowaniu projektu prezydyum ma-
gistratu lwowskiego rozpocznie rokowania co do
uposazenia tej instytucyi przez rzad.

— W ostatnich dniach ubiegtego miesigca od-
byto sie we Lwowie zgromadzenie cztonkéw miej-
scowej , kassy chorych,” instytucyi humanitarnej,
utworzonej gtownie ze wzgledem na klasy pracu-
jace, a celem jest tu niesienie pomocy niezamoz-
nej ludnosci miasta. W roku biezacym ordynuje
tu pieciu lekarzy, a cho¢ apteki nie chciaty czynié
wiekszych ustepstw nad 15|, a szpitale zadnych,
H.987 os6b mogto przy pomocy Kassy korzystac
z porady lekarskiej i $rodkow leczniczych a na-
wet diuzszej kuracyi w szpitalu. Kassa pragnie
posiadaC wiasng lecznice, i to jest cel, do ktérego
dazy usilnie.

OD WYDAWCY.

»Bluszcz* w kwartale przysztym wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowg redakcysa.

Szanownym prenumeratorom z prowincy
przypominamy wczesne wznowienie prenu-

meraty, dla unikniecia zwloki w przesytce
numerow.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu* dotgcza sie
Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci ,,Lady
iYerner,” przeklad z angielskiego, T. Il., ark. 1.

(dalszy cigg).—Kobiety-
przez japonczyka Naomi

Zuch dziewczyna, przez autorke powiesci Lady Verner, przektad z angielskiego.—Przeglad mod__

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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